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Vincent Rachel — Moja dusza do stracenia

-Dzieki za podwozk, Traci! - Emma trzasga tylnymi drzwiami, ktére za chwil
otworzyta ponownie, by uwoléikoniec jej cieniutkiej czerwonej spddnicy, kiedy |
siostra wychylita s z otwartego okna od strony kierowcy.

-BadZz gotowa na 0sg) albo ce tutaj zostawg.

Em zasalutowata z irosii odwrécita s¢ do wefcia centrum handlowego, bez
czekania asamochdd odjedzie spod kramika. Nie zamierzata ldynawet w pobliu
parkingu o 6smej. Wiedziatae powrot do domu niecbzie zadnym problemem —
wystarczyto zakgci¢ biodrami i s¢ usmiechryé, a faceci z catego Teksasu rzuc
kluczyki samochodow do jej stop, gdyby tylko mitd&i kaprys.

Czasem podwdzka byta zdecydowanie przyjemniejsig;, wtedy mogta flirtowa
z kierowg. Widziet ile jest w stanie zn#, zanim s¢ zdekoncentruje i jakenlzie s¢
zmuszat do skupienia na drodze. Nigdy detevie nie doprowadzita déadnej kraksy,
ale Em zawsze prébowata postinsie dalej, ilekr@ znalazta kogé chetnego, by
nagh¢ ograniczenia...jakiekolwiek ograniczenia.

Korzystanie z podwdzek, daje niesamowite poczudadry i zyciowej wolnaci,
zwykle duwo bardziej ekscytgpych dla Emmy i przezywanie wtasnegaycia na
serio.

- OK. Kaylee, oto plan.- Em podesztazgli do szklanych drzwi, ktore otworzyty
sie automatycznie. Sztuczny wewtreny chtod byt zmitowaniem dla wilgotnej skory i
przegrzanych policzkéw. Samochdd Traci nie byt Eigzowany, a wrzestew Dallas
byt wystarczajco goncy, by zdzyta sk spoct jak mysz.

- Tak dtugo, jak doprowadzi to do publicznego upaknia Toby'ego, m@esz na
mnie liczye.

- Zgoda. — Zatrzymata giprzed lustrem wbudowanym przy gtdwnym pée@j i
usmiechreta s do wlasnego odbicia, zobaczytam w nigmiechneta dziewczyr z
btyszczcymi oczami — Zastyt sobie na to. Naprawduwazam, ze powinnd byla
pozwoli¢ mi nabazgréacos na jego samochodzie.

Propozycja byta naprawdkuszica, ale jeszcze tylko rok dzielit mnie od uzyskania
wilasnego prawka i nie mialam stuprocentowej peenaze jesli pomazatybymy
samochdéd mojego bylego szczurzego chiopaka, naeeapc to komy innemu, to
czy karma pocgtkujacego kierowcy wrdcitaby do mnie w postaci niezliegpilosci
rys na moich zderzakach.

- To co teraz zrobisz? Popchniesz go w ramionajthBedziesz gosledzic w
drodze na treningi? Zabierzesz go na dyskpte&zepniesz mu spodnie w czasie
tanca, a naspnie zaczniesz krzycze’pomocy!”? — nie batabym sipowracajcej
karmy tancerza, ale Toby powinien...

Emma obrécita giod lustra, a jej brwi uniosty siv niemym zapytaniu.

- Musz go zignorowd, nasgpnie zataczy¢ na parkiecie z jego najlepszym
przyjacielem. To drugie ma nawet spory potencjabz®powinngmy zrealizowa
oba pomysty.

Usmiechreta sk znow i wycihgneta mnie z lgta do ogromnego gtéwnego korytarza
centrum handlowego, gdzie podku pomieszczenia bylo otwarta przesirze
ukazupca nizszy poziom.

- Ale po pierwsze musimy Bypewne,ze lxdziesz wygldat tak dobrzeze on
spedzi kazda minute tego gtupiego zjazdu, mazjedynie by byta tam z nim.
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Zazwyczaj nie jestem wybrednym klientem. Jako mateczupta wygldam rownie
dobrze w zwyktych ginsach i podkoszulku, co w czymnacznie wyméiniejszym, a
ubieragc sk chyba poédwiadomie podkréatam swoje zalety, bo znalezienie nowego
chiopaka zagto mi zaledwie dwa dni.

Nie czyni to jednak Toby’'ego ani odrobitepszego od karalucha, ktory godzpo
tym jak zdecydowat size mn zerwa, zaprosit Emma na bal inauguracyjry

Przyjta ta propozycg magc juz w potowie utaony plan zemsty.

Przysztam wjc przed imprez do centrum handlowego, uzbrojona w kart
kredytows ciotki oraz wspaniaty gust Emmy, by zrzéid siebie brzemgi mojego
bylego chiopaka, ktory jak jlzaznaczytam, byt wsiinym robalem.

- Powinny¥my zacz¢ od... - Emma zatrzymatagschwytapc barierlk | spoghdajac
przez ni na lcik z jedzeniem znajdagy Sk na niszym poziomie. — Hm. Masz
ochot na kawatek pysznego precla?

Z tonu jej gtosu wyczutamziwcale nie ma na nslf jedzenia.

Poziom pod nami, dwaj faceci w zielonych czapectakBastlake Highdosuwali
trzeci stolik do dwoch ju polgczonych, przy ktérych siedzialty dziewczyny z naszej
szkoty majc przed sob stos niezdrowego jedzenia.

Facet po lewej naly do Juniorow, a nazywagsNash Hudson i siedzi obok swojej
zdobyczy tygodnia - Amber Jak-Jej-Tam. Powrot domdoz Nashem bytby
wystarczajca zemsi na Toby'm. To s jednak nie zdarzy. Catkowicie nie bytam w
typie Nash’a Hudson’a.

Obok Amber usiadta moja kuzynka Sophie. Rozpoziyatatyt tej glowy wszdzie.

W koncu wianie z tej strony widziatangjnajczscie).

- Jak Sophie situ dostata? — zapytata Emma.

- Jeden z t@&czacych goryli wybrat § dzis rano. — Bytam przez gipermanentnie
ignorowana — ku mej wielkiej rado — kiedy to miegjic wczéniej zostata pierwszym
w historii, pierwszorocznym cztonkiem uniwersytegkdruzyny tanecznej — Ciocia
Val’'a podrzucita § godzire temu.

- Mysle, ze to Doug Fuller rozsiadtgnaprzeciwko niej. Chagny! — Oczy Emmy
rozbtysty pod ogromnym dachowy#wietlikiem w suficie — Che poprowadzt jego
nowy samochad.

- Em.... — mogtam jedynie pobiec zaghodpychajc innych klientow cignacych
torby z zakupami i mate dzieci. Ztapalam Emma ruchomych schodach i jechatam
schodek za gi

- Hej spojrz — Kiwgtam gtowg w strore grupy z jedzeniem, gdzie jeden z tancerzy
wiasnie zmienit strony stotu, by szeghcos do ucha Doug'owi — Meredith i
wkurzy, jak c¢ zobaczy.

Emma wzruszyta ramionami i zbiegta szybciej po nmkich schodach.

- Przejdzie jej. Albo i nie.

W chwili, gdy moja stopa dotkfa posadzki, przeszedt mnie lodowaty dreszcz i
poczutamze nie jestem w stanie zhji¢ sie do kycika z jedzeniem nawet o milimetr.

Nie, chybagze chciatam zroldiscen.

! Bal inauguracyjny (ang. Homecoming) - corocznaycia w USA. Mieszkacy miast, byli uczniowie szkét
spotykaj sie (zwykle pod koniec wrzmia lub w padzierniku) by powitd w rodzinnym miécie czy szkole
tych, ktorzy st wyprowadzili lub absolwentéw. Spotkanie zorganiaoe jest wokot centralnego wydarzenia
jakim maze by parada, bankiet, czy#enecz futbolu amerykeskiego, koszykéwki czy hokeja. — przyp. thum
2 Eastlake High — jedna ze szkéédnich w Stanach — przy. thum
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Jeszcze chwila, a stracitabym nad sdontrok przez wrzask rosgey gkboko
wewmngtrz mnie i gdybym pozwolita mu w§¢ na zewntrz nie zapanowatabym nad
nim do chwili, & bym s¢ stad nie wydostata.

Zdecydowatamze lepiej odej¢ zanim to nagpi.

-Em... - wychrypiatam. Zlapatameka wiasne gardio czy¢ jak st dusz od
srodka.

Emma nie ustyszata mnie i dumnigpsta w kierunku stotow.

- Em... - powtdrzytam, s wydobywajic ta sylalz z mojego gardia, czag
wzrastagcy w nim ucisk, i tym razem mnie ustyszata. Odwiadcie spoghdajc
wprost na mgj twarz a jej czoto zmarszczytogsw znajomym zainteresowaniu.
Tesknie spojrzata w str@rkata z jedzeniem, naginie ponaglajco w mog strorg.

- Atak paniki? — wyszeptata.

Mogtam jedynie kiwg¢ gtows, walczc z pragnieniem zamkggia oczu. Czasami
byto to nawet gorsze, gdywidziatam wtedy jedynie ciemié. Czutam jakby caty
swiat zblizat s do mnie, wraz z tymi wszystkimi rzeczami skradgmi sk, ktorych
nie mogtam zobaczy Moze oghdam jednak zbyt dio horrorow...

- W poradku, chod. — Em zlapata magjreke troszlke mnie podtrzymujc, trocle
odciggajgc od kcika z jedzeniem, od schodow, od wszystkiego co o¥ste ten...
epizod.

- Jeden z tych gorszych?— Zapytata, kiedy przésgtydobre 200 stop.

- Jw mi lepiej — usiadtam na krazi ogromnej fontanny w samyrérodku
centrum. Fontanna wybijata wedha wysoké¢ drugiego pitra, a mate kropelki
spadajcej wody moczyty nasze ubranie, ale nigdzie ni@layhego miejsca by ugi,
tawki byty pozajmowane.

- Moze powinna porozmawia z kims§ o tych atakach paniki. — Emma usiadta obok
mnie z impetem, jednnog podwijagc pod siebie, przez co jej palce dotykaty wody i
marszczyly 4§ — To niesamowite jak ni@ wydawa& sie, ze jest s zamkngtym w
takim miejscu. Moja ciocia dostata ataku panikie @lawet wyjcie nie pomogto,
panika podzata za i. — Emma wzruszyta ramionamisdmiechreta se. — Ona jednak
bardzo s} pocita. Ty nie wygldasz na spocan

- C&z, jest i dobra strona tego — zmusitar @d smiechu mimo ciemnii, prawie
klaustrofobicznego strachu czeggo st na krawdziach mojego umystu, gotowego
przep¢ kontrok przy pierwszej okazji. Zdarzatoesio cz$ciej, ale nigdy w miejscach
tak zaludnionych jak centrum handlowe.

Zadrzatam na myi o tym, jak blisko bytam upokorzenia siebie i Emprged setk
ludzi. Zawieragcych pol tuzina kolegéw z klasy. shiewpadtabym w panik przed
nimi, wiadomad¢ o tym zdarzeniu rozniosta byesiv tempie ekspresowym przed
pierwszym dzwonkiem w poniedziatkowy poranek.

- Nadal czujesz sina sitach na przygzlzenie naszej matej zemsty? — Emma
usmiechreta sk.

- Tak, Potrzebuyjjedynie minutki by dagi¢ do siebie.

Em kiwreta gtowg i wygrzebata grosik z portfela. Nie mogta ogrzae wrzuceniu
grosza do fontanny, mimo mojej pewnp ze zadne zyczenie, za ktore trzeba
zaptact, sk nie zkci.

% stopa — miara odlegloi; 1 stopa to ok. 30,48cm; tu 200 stép, czyli®km. — przyp. thum
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Kiedy ona wpatrywata siw mone¢ w swojej dioni, mragc oczy w koncentracji,
postanowitam zahartowasi¢ i obrocitam s¢ w strore kacika z jedzeniem. Zacigtam
szczki na wszelki wypadek.

Panika waiz byta we mnie, odgrajac sk jak resztki nocnego koszmaru. Nie
mogtabym jednak wskazajej przyczyny. Zwykle wystarczyto zachowastoicki
spokdj w catym tym przeggniu obejmujcym moje wgtrze, ale tym razem, przy
catym tym ttumie okazato sito rzeca nie maliwg. Grupa ludzi w barwach wrogiej
druzyny zagta stoliki obok stolikow Sophie i jej przyjaciomiygladato na toze obie
strony prowadz zackta walke na frytki.

Kilka rodzin stato na linii toczcej sk bitwy, jakis rodzic pchat spaceréwkinny
maty wézek inwalidzki. Maméki dzielnie omijaty plam rozlanego jogurtu, a pary, w
kazdym wieku, bezmiinie mieszaty si w ttumie, niczym na sgizie bydia, przed
licznymi restauracjami.

To mogt by ktokolwiek. Jedyne co wiedziatam tze nie mog tam wréct, poki
przyczyna mojej paniki nie zniknie. Najraghiejsz rzecz, ktdra mogtam zrohi,
byto oddalé sie sad tak szybko jak to midiwe.

Grosik Em wpadt do wody za moimi plecami, a jamodniostam.

- W poradku, na pocztek mae ,Sears™?

- ,Sears”? — Emma zmarszczyta czoto tak,a& wykrzywita usta — To sklep dla
starszych pa

Faktycznie byt w stylu mojej ciotki, ale “Sears”thiyak daleko odzrodta mojej
paniki, jak tylko mogtymy odef¢, a nadal b§ w centrum handlowym.

- Tylko zerkniemy, OK? — Zerktam wymownie w strog kacika z jedzeniem,
potem ponownie na Emgna jej zmarszczone brwi rozprostowaty skazugc petne
zrozumienie. Nie musiatam nic md&wiByta zbyt dobg przyjaciéta, by zmuszéa
mnie do mowienia gkno o moich ¢kach, a ja szczegodlnie o tymzijeden z nich
mogt mie zrédio w tamtym kcie.

- Oni mog mie¢ z tym cé wspolnego... - zakzylam stabo. Z odrobin
szczscia, zanim bymy wrdocity, ten kto byt przyczynleku mogt sobie pdg. Moze
tez powinnam wrzudi grosik do fontanny.

- Tak. Mogs mie¢ z tym cos wspdélnego - Emmasmiechreta s | szybko
przesztgmy do srodkowego korytarza. Naggie moich ramion malato z kdym
krokiem i dopiero kiedy rozlnitam sk, zrozumiatam,ze do tej pory zgrzytalam
z¢bami. W momencie, kiedy stagsmy w mgietce zapachéw w pohli stoiska z
kosmetykami w ,Sears’ie” catkowicie zapomniataneku.

Byto po wszystkim. Z trudem uciektam od panikupetnego upokorzenia.

Ulga przyprawita mnie o zawrot glowy, gdy wraz z iegogladatly$my sukienki, a
potem spdzitysmy kolejrg godzire przymierzajc glupawe, pastelowe spodnie i
kwieciste kapelusze, by z&éhezas, kiedy musiatam trzy@amentalne kciuki”, by po
naszym powrocie, droga byta wolna. Metaforyczniewnao.

- Jak s¢ czujesz? — Emma odchylita kragk wsciekle zielonego kapelusza
wygtadzita diugie blond wiosy wystaje spod niego. &niechreta sk i zrobita glupg
ming do lustra, lecz jej oczy pozostaty pawma. Gdybym nie byta gotowa by wyj
nadal ukrywataby gi ze mm w dziale dla starszych patak dtugo, jak bytoby to
potrzebne.
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Em naprawe nie znata przyczyny moich atakéw, nikt nie znate Aigdy nie
naciskata mnie, by to wyjai¢, nigdy mnie nie zostawita, gdy rzeczy przybieraly
obrét i ani razu nie spojrzata na mnie jaksnéra.

- Mysle, ze juz OK. — powiedziatam, gdy zdatam sobie spgaw nie pozostat
najmniejszyslad po przerzeniu. — Chodmy.

Butik, ktéry Emma chciata odwiedzijako pierwszy byt na ptrze, wkc
zostawilsmy kolorowe kapelusze i spodnie w garderobie i §oEane sztymy przez
.Sears’a” w stron wewretrznych ruchomych schodow.

- Bede czekata, awszyscy pojawg sie na parkiecie, takeby bylo ciasno, a wtedy
przysurp sie do niego naprawgdblisko. — Lapac gumows porecz Emma tanecznym
krokiem odwrécita s do mnie ukazuc figlarny usmiech roZwietlajacy jej oczy —
Kiedy naprawd ucieszy s z mojej obecngxi, rozsug jego rozporek, popclkngo i
zaczr wrzeszczé. Prawdopodobnie wyrzgcgo z imprezy. Cholera, me nawet
wyrzua go ze szkoty.

- Albo wezw policjg — Skrzywitam s§ wchodzc na spiralne schody i wkraczej
co dziatu sypialno-tazienkowego. — Nie zrobilibgaoe prawda?

Wzruszyta ramionami.

- Zalezy kto kedzie pilnowat. Jdi bedzie to trener Tucker, to Toby ma prgeane.
Przygwa@dzi jego jaja do ziemi, zanim gy zapi¢ rozporek.

Krzywitam sk coraz bardziej igt wzdiw wystawy t&ek z fantazyjnymi
poduszkami. Bytam pewnae che upokorzy¢ Toby'ego i zrant jego dumg. Nie
wazne jak silna byta pokusa, uwam, ze aresztowanie to zbyt surowa kara za
porzucenie mnie przed tygodniem.

- Moze powinngmy przemyle¢ ponownie § drugg czesé...

- To byt twoj pomyst — Emma nadala sg.

- Wiem, ale...- Zastygtam, a mojgka powedrowata do mojej szyi wyczuwgj
znajomy ucisk w moim gardle.

Nie. Nieeeeeee!

Potkretam sk o t6zko, nagle catkowicie przekonana z gcélrutalry, chorobling
pewnacia, ze nie lgde mogta ztapé kolejnego oddechu. Przeemie ogtato moj
umyst przez ktory przelata ¢sigorzka fala udiki. Rozpacz, ktorej nie mogtam
zrozumi& ani zlokalizowa.

- Kaylee? Wszystko w pagdku? — Emma stgia przede ma tak, by zastord
mnie pod spojrzeniami innych klientow i zga gtos — To znowu sidzieje?

Mogtam jedynie kiwg¢ gtowa. Moje gardto bytascisniete. Gogce. Ca ciezkiego
owineto moj zotadek i podchodzito do gardta. Po mojej skorze preghly ciarki. W
kazdej chwili ta wielka gula siedza w moim gardle mogtaby sproboévsic wyrwac,

a ja musiatabym z aiwalczy.

Ktos musiatby przegia Emmascisreta mocno torebk a ja rozpoznatam strach
bezradnéci w jej oczach. Prawdopodobnie byt dokladnym mojadasnego.

- Powinnygmy std ode§c¢?

Potrzsretam glowy | zmusitam st do wyszeptania dwoch ostatnich stow.

- Za p@no...

Moje gardio ptogto. Moje oczy tzawity. Moy gtowe zalat bol, echo probagego
wyszarpé Si¢ ze mnie, wrzasku. Gdybym mu mnie pozwolita, roftmamnie na pot.

Nienienienie...! Tego tam nie ma. Nie mtego widzié!
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Ale tam bylo — w przdriu migdzy utazonymi tczowymi gorami ¢cznikow
kapielowych. Géboki cien, jak kokon mrokuKto to jest?Byto tam zbyt wielu ludzi.
Nie mogtam dostrzec kogo przepetnia ciedtnéto nosi ja jak drugskoe.

Nie chciatam zobaczy

Zamkretam oczy, bezksztattne, bezgraniczne przemgée zblzalo st do mnie ze
wszystkim stron. Dusito mnie. Gorycz rozpaczy st wielka, bym mogta walczy
w ciemndgci, wigc zmusitam si do ponownego otwarcia oczu, lecz to zdziatato
niewiele dobrego. Panika byta zbyt silna tym raz@memnda¢ byta zbyt blisko. Kilka
krokéw w lewo i mogtabym tego dotké Mogtabym wsua¢ moja eke w to gniazdo
cieni.

- Kylee?

Potrzsretam glowg, bo gdybym otworzyta usta — albo nawet rozwarlezgdd —
wrzask moégtby si uwolnic. Nie mogtam zmusisie, by spojrzé Emmy w oczy. Nie
mogtam oderw@mojego wzroku od czggych sé cieni wokot.... kogé.

Wtedy ttum przesus sie. Rozdzielit s¢. | zobaczytam.

Nie.

Najpierw, moéj umyst odmowit przettumaczenia obrazéwysytanych mu przez
oczy. Nie pozwolit mi zrozumie Ale ta btoga niewiedza byta zbyt krotkotrwata.

To bylo dziecko. To w wdzku inwalidzkim, oditia z jedzeniem. Jego cienkigce
lezaty na jego kolanach, jego stopy byty catkowiciechhonite” przez pag jaskrawo-
niebieskich tenisbwek. Apatyczneagbowe oczy spojrzaly z pobladiej, spuciigj
twarzy. Jego gtowa nie miata wiosow. Lysanlaca.

To byto zbyt duo.

Wrzask eksplodowat od mojego gardta i rozerwat magéa w drodze ucieczki.
Czutam jakby kté przepychat kolczasty drut przez moje gardto wpdasmoich uszu,
by dotrz€& w koncu do gtowy.

Wszyscy wkoto mnie zamarli. Roma zaciskali niechronione uszy. Ich ciata
wirowaty wokét mnie. Emma odwrocitagsiwstrzsnicta. Przeraona. Ona nigdy tego
nie styszata — zawsze unikatam katastrofykizej pomocy.

- Kaylee? — jej usta poruszahgsiecz ja jej nie styszalam. Nie mogtam ushésze
czegokolwiek przez moj wiasny krzyk.

Potrasretam gtowg. Chciatam jej powiedzig by sobie poszia — ona nie potrafita
mi pomaoc. Ale nawet nie mogtamzumysle¢. Mogtam tylko wrzeszcze tzy sptywaty
mi po twarzy, a usta byly otwarte tak szeroke, a bolaly. Ale nie mogtam ich
zamkry¢. Nie mogtam tego powstrzyr@aNie mogtam nawet krzyczeisze).

Nagle wszyscy zaeh si¢ rusz&. Matki odstonity swoje uszy, by odsaindzieci
jak najdalej, marszer czota z boélu gtowy, ktory wszyscy odczuwali. Jadcznie
dzgajace mdzg.

Idz... pomyslatam, chicho btagag matk tysego dziecka, by odepatia je daleko.
Ale ona stata jak zahipnotyzowana, przersa i sparaliowana atakiem mojego
krzyku.

Ruch po mojej prawej przyginat moja uwag. Dwoch ludzi w uniformach w
kolorze khaki, biegto w moim kierunku, jeden z nkafzyczat do krétkofaldwki, drug
reka zakrywajc ucho. Po prostu wiedziatare on krzyczy, poniewajego twarz byta
wyprana z emaocji.
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Faceci odepchii Emme, ktdra na to pozwolita. Prébowali ze mrozmawia, ale
ja ich nie styszatam. Nie mogtam odczytac poza kilkoma stowami z ich ust.

...przesta...

...ranna?

...pomocy...

Przeraenie i smutek wirowaly wewgtrz mnie jak czarna burza, zaprzepaszgzaj
wszystko. Kada mysl. Kazdg mazliwosé. Kazda nadzieg.

Nadal krzyczatam.

Jeden z ochroniarzy centrum handlowegegrsit po mnie i potkgtem sk.
Polecialam na ragtozka i upadtam na tytek. Moja szgka zamkmeta sie — poczutam
ulge. Ale w mojej gtowie nadal berzato echo mojego krzyku i nie mogtam go
ustyszé. Chwile potem znowu wybuchtam krzykiem.

Zaskoczony ochroniarz cafhsie, ponownie méwjc cas do krotkofalowki. Byt
zdesperowany. Przemny.

Tak jak ja.

Emma kékta przy mnie, zastanigg uszy. Jej torebkaata zapomniana na ziemi.

- Kylee! — Krzykreta, lecz nie ustyszatamiadnego dwieku. Skgneta po moj
telefon.

Kidy wykrecita numer,swiat nagle stracit swoje barwyak na starej fotografii.
Emma stata giszara. Ochroniarze byli szarzy. Klienci byli szarklagle wszystko
wirowato, skecajc sk w wyprary z kolorow mgg.

Ja siedziatam w tej mgle.

Nadal wrzeszege, opucitam moje gce do ziemi starag sk poczi. Prawdziwa
mgta byta zimna i wilgotna, ale ta... byta nieprawdai Nie mogtam jej poczu Nie
mogtam jej dotkgé. Mogtam jednak ja widzie Mogtam widzi€ w niej.

Po mojej lewej stronie éosie wito. Skrecato s¢. Bylo to ca zbyt grubego i
prostego by mogto siskreci¢. To ca zawrocito jakd przezpotke z recznikami, nawet
nie dotykajc zadnego z klientdw, ktérzy ttoczylisiby by jak najdalej ode mnie nie
opuszczajc jednoczeénie dziatu.

Najwidoczniej bytam wystarczggo dziwaczna, by znosili bdl stuchaj mojego
krzyku.

Po mojej prawej, couciekato we mgle przy ziemi, gdzie byla ona gé&ggejsza. To
cos pedzito do mnie, wgc poderwatam si i odciggnetam Emng. Ochroniarze
odskoczyli, ponownie zaskoczeni.

Emma wyrwata si z mojego gcisku, jej oczy byty wielkie z przetania. | wignie
wtedy s¢ zamkrtam. Nie mogtam wicej znig¢, ale nie umiatam nad tym
zapanowa. Nie mogtam powstrzyngawrzasku, albo bolu, nie mogtam przeéstk
gapk, nie mogtam powstrzynéamgty, ani niesamowitego wirowania. A najgorsze ze
wszystkiego jest taze nie mogtam powstrzynigpewndci, ze to dziecko — ten biedny
chtopiec na wdzku inwalidzkim — umrze.

Wkrotce.

Nagle dotarto do mniee zamkgtam oczy. Probowatam to wszystko powstrzyma

Naslepo ségatam, zdesperowana by W§jz mgty, ktérej nie mogtam pocézuNie
mogtam dhiej patrzé. Moje rece wyczuty cé miekkiego i wysokiego. Coczego nie
potrafitam okréli¢ stowami. Wspgtam sk na to, czotlgajc sk przez gory materiatu.
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Zwingtam st w kicbek, przycagapc reckami cé pluszowego do piersi.
Przesuwatam po tyneka raz za razem. Uporczywie trzymajdowod rzeczywiskei,
ktora wchz istnieje.

Bol. Boli. Czutam ran na szyi.

Moje palce byty mokre. Lepkie.

Cos$ chwycito moj reke. Przytrzymato mnie.

Bytam pokonana. Krzyczatam. Bytam ranna.

Bol szarpat moje nogi, pod skdeksplodowakzar. Mrugretam, a znajoma twarz
ukazata si koto mnie, szara we mgl€iocia Val. Emma stata za moja ciagitwarz
pokrywaty jejslady po ptaczu i rozmazany tusz dg@gzCiocia Val powiedziata 6o
czego nie ustyszatam. Nagle moje powieki stajycgizkie.

Zalata mnie nowa fala paniki. Nie mogtamg siisz\¢. Nie mogtam utrzymamoich
oczu otwartych. A moje struny gtosowe wicbyly nadwyezone.Swiat zblizat si do
mnie, ciemny i maly, bez zvickéw, ale szloch nadal wydobywatesz mojego
nadwygzonego gardia.

Nowa ciemné¢. Czysta. Bez szafoi.

A ja wciaz krzyczatam...

*k%k

Moje sny byly mieszaninpoiznego chaosu. Poobijane dazyny. Posiniaczone
pigsci. Wirujace cienie. | to wszystko byto jutylko skrzekiem, ochryptym echem
jego bytej sity, ale nie mniej bolesnym.

*k%k

Swiatto przéwitywato przez moje zamkelie powieki; moéjswiat byt czerwog
plamg. Powietrze byto niewkziwe. Zbyt zimne. Pachniato niewtawie. Zbyt czysto.

Moje oczy byly otwarte, ale musiatam mrugnkilka razy zanim wzrok sgi
wyostrzyt. M6j gzyk byt tak suchyze miatam wraenie ze moje wargi przecieram
papieremiciernym. Moje usta miaty dziwny smak i bolat mnigzély migsieh mojego
ciafa.

Sprébowatam sipodnigc, ale moje ramiona nie pracowalyie mogtypracowa.
Oni przywgzali mnie do czego MQj puls przyspieszyt. Kogam, ale moje nogi
rowniez byty zwigzane.

Nie! Moje serce walito, poggnetam zarowno ¢ce jak i nogi, szargfgam nimi w
lewo i w prawo, ale nie mogtam nimi poruszwiecej nz o kilka cali. Zostatam
przywigzana do téka za moje przeguby i kostki i nie mogtane giodnigc¢. Nie
mogtam s¢ przewroct. Nie mogtam podeprzesie na tokciach. Nie mogtam nawet
podrapé sic w moj wtasny nos.

- Pomocy! — Zaptakatam, ale moéj glos brzmiat jakhnypty skrzek.Zadna
samogtoska ani spoétgtoska nie zabrzmiata. Znow mgatam, przesutam glowe na
jedm strore, potem na drugy probupc zmiené pozycg.

Pokdj byt klaustrofobicznie maty. Pusty, innyzmoj, z kameg zamontowag w
jednym z lktéw i wysokim, twardym materacem pode gniSciany byly sterylne,
chropowate i biateNa wysokdci mojego wzroku nie widziatamadnych okien i nie
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mogtam zobaczy podtogi. Dekoracje 1 antyseptyczny zapach nie ptaeiaty
zludzen.

Szpital Zostatam przywizana do szpitalnego4ka. Zupetnie sama.

To byto jak jedna z gier Emmy, gdzie bohater busiziw dziwnym pokoju, bez
wspomni€ jak sk tam dostat. Tu jednak, w prawdziwynyciu, nie bytozadnej
skrzyni w lgcie, krygcej klucz do moich #&cuchow wraz ze wskazéwlkhapisag na
pergaminie.

Liczytam, ze nie byto tu réwnig potwordéw z takiej gry, czekaych jedynie by
mnie parec, gdybym s¢ zgubita, poniewanawet gdyby kté zostawit mi pistolet, nie
wiedziatabym jak go zywac.

Ale moj cel byt jasny: Wy§¢. Wrocic do domu.

Latwiej mOwk niz zrobit, szczegodlnie bez mibwosci uzycia k.

Puls wybijat w moich uszach puste echo prawdziwsgachu. Obezwiladniga
potrzeba, by krzycze juz mingta, ale ogargt mnie inny rodzaj paniki zvgzany z tym
miejscem. A co gdyby wybucht par? Albo rozgtatlo se tornado? Albo znowu
powrdcit krzyk? Kt@ by mnie sid zabral, czy zostawiliby mnie na peyémieré?
Bytabym fatwg zdobyca, dla tych cieni, dla jakiejkolwiek katastrofy, alb
przypadkowego psychopaty, ktory by tu zajrzat.

Musiatam wydostasi¢ z tozka. Ale jak@ inaczej nk przez to glupie... szarpanie.

- Prosz... - btagatam do kamery, sfrustrowana wilasnym stabyneptem.
Przetkretam guk w gardle, potem sprébowatam ponownie — Pgaggpusécie mnie —
moje stowa byly wyraniejsze, ché wciaz ciche — Prosg ..

Zadnej odpowiedzi. M6j puls przyspieszyt, wpompayeugdrenalia w moje ciato.
A gdyby wszyscy byli martwi, a ostatnigwa osoba na Ziemi bytaby przyaziana do
l6zka? Co gdyby nasza cywilizacja dobiegtan&a? Przez skoérzane rzemienia i
wyscietane kajdanki?

Trzymaj s¢, Kaylee

Rzeczywisté¢ byta prawdopodobnie mniej nggana, ale réwnie przerajagca:
Bytam w putapce. Bezradna, olioaa i bezbronna. | nagle nie mogtam oddyclinie
mogtam powstrzymaserca przed szalonym biciemzdk zaraz si nie uwolng, za
chwile znowu zacz@ wrzeszczé — tym razem po prostu z przeemia, ale skutek
bedzie podobny. Oni znéw by mniespili i cykl powtérzytby sé od nowa a do
znudzenia. Zostatabym w tymzAKu do kaica swoich dni, chronc sk przed cieniami.

Co z tegoze nie ma tu okien i jedynigaréwki dag swiatto w pokoju? Tu mogty
by¢ cienie, i mogty po mnie prz§¢. Bytam tego pewna.

- Prosz! — Krzykngtam, prawie dostag zawrotu gtowy, gdy ustyszatam swdj
wrzask.

- Wpusccie mnie. — Drzwi otworzyly gi sekung po tym, zanim zagtam na
powaznie domagé si¢ swoich praw. — C2Z€ Kaylee, jak si czujesz? — Z wysitkiem
uniostam gtow styszic spokojny, mski gtos. Byt wysoki i szczupty, ale wyglat na
silnego. Zta skora, dobre wiosy.

- Jakzaba po przeprowadzonej sekcji — powiedziatam, gipiagbmoje lewe ram.

Juz go polubitam.

- Na twoje szcgscie nigdy nie umiatem postugiwasie skalpelem — Jegosmiech
byt mity, a jego bgzowe oczy dobre. Na jego identyfikatorze przecaytat Paul
Conners, psychiatra.
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Psychiatria?Moj zotadek zwirgt sie w supet — Gdzie ja jestem?

Paul ostranie odpat moje drugie rami. — Jest& na oddziale psychiatrycznym
szpitala w Lakeside, podlegaggo pod Arlington Memorial.

Lakeside Odziat psychiatriiCholera.

- Hm, nie. Nie mog tu by¢. Ktos popenit bhd. — Panika wystarczgjo szybko
dostawata si do krwiobiegu, bym zaefa drze¢. — Che porozmawié z mop ciocia.
Albo wujkiem. On wszystko wyjmi. — Wujek Brendon miat dar wy§aiania rzeczy
bez wkurzania ludzi — zawsze zazgritam mu tej umigjtnosci.

Paul dmiechrgt sie¢ znowu i pomogt mi ugké. — Kiedy juz sie zadomowisz,
zaprosisz ich.

Ale ja nie chciatam gizadomowd.

Skarpetka na mojej stopie przykuta mojwag na kacu tézka. — Gdzie $ moje
buty?

- & w twoim pokoju. Musielimy je zdp¢ i rozsznurowé Dla bezpieczestwa
wszystkich, zakazdimy sznurowadet, paséw, sznurkow albo paskéw odrekiaw.

Moje sznurowadta byly niebezpieczne? Watcze izami pochylitam si by
uwolni¢ moja pravd nog.

- Ostraznie. Mazesz by zesztywniata i staba na patku. — powiedzial,
rozwigzujgCc moja levg nog. — Byta nieprzytomna przez jakczas.

Moje serce walito bokmie. — Jak dtugo?

- Och, tylko przez gitnascie godzin.

Co? Podniostam s czupc jak moje oczy zachodzizami w przeraeniu. —
Zostawiteés mnie przywgzamy do tGzka przez pitnascie godzin? Nie ma na to jakiego
paragrafu?

- Sporo ich. | przestrzegamy4dego z nich. Potrzebujesz pomocy przy wstawaniu?

- Poradz sobie — warkelam. Wiedzialamze zle ukierunkowug moj gniew, ale nic
nie mogtam na to poradziStracitam pgtnascie godzin mojegaycia przez zastrzyk i
cztery facuchy mojej niewoli. Nie bytam w tej chwili w tejhwili przyjaznie
nastawiona.

- Dlaczego mnie zwizano? — zswham sk ostranie z t&ka, popartam gtow w
ktorej mi st krecito. Zimno obskurnej terakoty przechodzito przegjenskarpetki.

- Przywiegli ci¢ na noszach, wrzeszga | bijacg, nawet po srodkach
uspokajagcych. Nawet gdy ju stracita gtos, wymachiwakawokoto, jakby walczyta
we $nie. — Krew odptyata z mojej twarzy tak szybkaze znéw dostatam zwrotow
gtowy.

- Napraw@? — Nic dziwnegoze bytam cata obolata, walczytam, mimo zastrzyku,
przez wiele godzin. Weénie. Jeeli spigczke farmakologiczg mazna zaliczy jako
sen.

Paul kiwrgt glowa z powag i cofngt sig, by d& mi trocke przestrzeni kiedy
wstatam.

- Tak i zaceto sie znowu kilka godzin temu, wt musieli cg¢ zapia¢, bys nie spadia
z tozka.

- Znow wrzeszczatam? — Md@jotadek zamienit si w wielka dziur prazenia,
wirujaca powoli, odgraajac Sk, ze mnie pochtonie jak czarna dziura. Co do diabta
byto ze mn nie tak?
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- Nie, bit&. Uspokoitd sie jakies pot godziny temu. Wikmie szediem by ei
odpigé.

- Co oni mi dali? — Dotkgtam s$ciany kiedy nowa fala zawrotéw gltowy prawie
mnie przewrdcita.

- Zwykla mieszanka. Ativan, Haldol i Benadryl, oBenadryl przeciwko skutkom
ubocznym. — Nic dziwnegae spatam tak diugo. Nie miatam pojg co to byly za
dwa pierwsze leki, ale sam Benadryl wystarczatzbglic mnie z ndég na wszystkie
noce w sezonie alergicznym. To cud,w ogole si obudzitam.

- Co j&li bytabym uczulona na ktogyz nich? - Zagdatam wyj&nien, krzyzujac
rece na koszulce, ktéra nositam w centrum handlowdak.na razie pobudka w moich
wiasnych ciuchach byta najlepszecz jaka udato mi s odkry.

- Wtedy ta rozmowa odbywatabyesna intensywnej terapii, zamiast w pokoju
wyciszenia.

Pokdj wyciszenia? Bylam nieco zaniepokojona fakteem,maj nazwe dla tego
miejsca.

Paul szarpriciem otworzyt drzwi.

- Zaraz za tofp — Usztywnitam kggostup i wysztam do jasnego korytarza,
niepewna, czego oczekiwaludzi w kaftanach bezpiearstwa mamroczych do
siebie? Pielgniarek w biatych uniformach z wykrochmalonymi ckemi? Ale
korytarz byt pusty i spokojny.

Paul wyprzedzit mnie, podesztam za nim do ostatrdchwi po lewej, ktére
zostawit dla mnie otwarte.

Wepchrtam rece do kieszeni, by ukéyfakt jak bardzo mi si trzesg, wtedy
przekroczytam prog.

Kolejny biaty pokoj, nie wgkszy niz pierwszy. £G@ko bylo zestawem materaca i
ci¢zkiej drewnianej ramy, zbyt ygkiej i za niskiej. Przykryte prostym, biatym kocem
Puste, proste potki byly przymocowane fldan zasipujac kredens i byto jedno
dtugie, wysokie oknazadnej szafy.

Moje buty bez sznuréwek daty przy t&ku. Byla to jedyna znajoma mi rzecz w
tym pokoju. Wszystko inne byto obce. Zimne. Przajge.

- Wigc... tu mnie umieszczono? — moj gtogal Nic nie mogtam na to poradzi

- Tu kxdziesz hospitalizowana — Paul odpowiedziat ockuiaj

- A jaka to r@nica? — Stagtam przy kaicu tGzka, nieclgtna, by usis¢. By bylo mi
wygodnie.

- To jest tymczasowe.

- Jak tymczasowe?

- Zalezy od ciebie i od twojego doktora. — postat mi wszdiigcy usmiech, potem
wrocit na korytarz. — Jedna z pighiarek zaraz przyjdzie by poméc c¢ $0zgacic.
Trzymaj s¢, Kaylee.

Mogtam jedynie kiwgé¢ gtows. Sekund pdzniej, Paul wyszedt. Bytam sama.
Znowu.

Z zewnytrz dochodzit giény brzk wozka pchanego wzdtukorytarza. Buty
piszczaly na podiodze. | gdZiev poblizu, ki zaptakat ogromnym, dramatycznym
szlochem. Gapitam sina moje stopy, nieelma, by czegd dotkmg¢ ze strachu,zi
mogtoby to wywoté kolejny atak. Naprawgdsi¢c batam.

Czy ja zwariowatam?
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Nadal statam tam jak idiotka, kiedy drzwi otworzy i weszta kobieta w blado-
rézowym mundurku niage kare zdrowie i pioro. Na jej identyfikatorze przeczyat:
Nancy Briggs, R.N.

- Cz&¢, Kaylee, jak si czujesz? — jejamiech byt szeroki i przyjazny, ale wydawat
sie... powsciaggliwy. Jak gdyby wiedziala ile tylko nalg dat. Jak pokaza sie
przyjaznym bez rozpoczynania faktycznej rozmowy.

Juwz zatsknitam za Paul’em.

- Zmieszana i gskniona za domem. — Jedrekg zlapatam brzeg szafki, gotowa
zmiazdzy¢ ja samym dotykiem. Wracatam do ztego snu, z ktoregene budzitabym
si¢ co chwik.

- Dobrze, zobaczmy czy memy naprawd pierwsz cze$¢ tego. — Wmiech
pielegniarki powekszyt sk, ale nie ocieplit — W korytarzu jest telefon. Obecktcs z
niego korzysta, ale jak tylkoetdzie wolny maesz go ay¢. Lokalne numery, prawni
opiekunowie. Powiedz komduna recepcji gdzie chcesz zadzwim ce polagczymy.

Zamartam, mogtam jedynie mrugal'o nie byt szpital, to byto weienie.

Poklepatam kiesze prébujc wyczue moj telefon. Nie byto goSwieza fala paniki
eksplodowata w mojej piersi i pomacatamkg drug kieszdé. Znikneta karta
kredytowa cioci Val. Zabije mnie, 3eli j3 zgubitam!

- Gdzie § moje rzeczy? — Zapytatam, probajpowstrzyma tzy, ktore zamazywaty
moje pole widzenia — Miatam telefon i btyszczylakies dwadzigcia dolaréw. | kakt
kredytows mojej cioci.

Usmiech pie¢gniarki stat s3 bardziej przyjazny, albo z powodu moich tez albo z
faktu ze moj strach nie wzrasta.

- Trzymamy wszystkie osobiste rzeczy w zamkni, & zostaniesz wypisana.
Wszystko tam jest oprocz karty kredytowej. Twojacta wzeta jg kiedy tu byta
zesztej nocy.

- Ciocia Val tu byta? — Bylam moich dioni by wytrze oczy, ktére znowu
napetnity s¢ zami. Jeeli ona tu byta, czemu nie zabrata mnie do domu?

- Ona przyjechata z talkaretk.

Karetka. Wypis. Zamkgtie. Te stowa zabrzmiaty w mojej gtowie, jak lista stna
| zaktopotania.

- Ktéra godzina?

- Jedenasta trzydze@. Za p6t godziny podaddunch. Mazesz zjéé w stotowce, w
dot korytarza i na lewdSniadanie jest o siodmej. Obiad o osiemnastej. elBiyta do
lewej reki notes i pioro i pchriciem otworzyta drzwi, ktérych nie zauwdam,
ujawniapc przestrong, biak przemystova toalet wraz z przegrag prysznicowy. —
Mozesz bréa prysznic kiedykolwiek zechcesz. Tylko najpierw yWdz do pokoju
pielegniarek po zestaw do higieny.

- Zestaw do higieny? — Moje oczy otworzyhy sszeroko gdy moje witrze
zamarto.

To nie mee by prawda. To g nie dzieje.

- Wydajemy mydto i szampon kiedy potrzebne. Jeli bedziesz chciata ogdlisie,
bedziesz musiata pozostapod nadzorem kogo z obstugi. Mruggtam, nie
zrozumiawszy, ale ona kontynuowata — Jest sesjogva 0 panowaniu nad gniewem
0 dziewnte], o radzeniu sobie z deprgsp jedenastej i o drugiej po potudniu o
symptomach choroby umystowej. Tedzie dobre na pogiek.

Ttumaczenie by Translate_Team



Vincent Rachel — Moja dusza do stracenia

Usmiechreta sk cierpliwie, jakby w oczekiwaniu na pogkobwania za przekazane
informacje, ale ja tylko gapitamesina puste potki. Te jej instrukcje byty dla mnie
nieistotne. Chciatam jedynie wyj jak najszybciej, prawdopodobnie ¢oi jedyry
grups, ktéra bytabym zainteresowana bytaby grupa czionkow mopelziny, ktérzy
mogliby sprawd by to s¢ stato.

- Pokoje chtopcow sw drugim skrzydle, po drugiej stronie wspolnegezaru.
Dziewczyny nie mog tam przebywd& i vice versa. Odwiedzinygskazdego wieczoru
od siédmej do dziewtej. Swiatta wykhczamy o dziestej-trzydzigci. Bedziesz
sprawdzana po kdych petnastu minutach poza zagiem wzroku pigjgniarek. —
Zmilkta, a ja popatrzytam w gémapotykajgc jej nieobecne spojrzenie — Masz jeszcze
jakies pytania?

Moje oczy ponownie napetnityeizami, ale ja nie przejmowatamesivycieraniem
ich.

- Dlaczego tu jestem?

- To jest pytanie do Twojego doktora. — Spojrzaghb&o w podg¢czny notatnik —
Dr Nelson. Ma obchéd po lunchu od poniedziatku dgikp. Zobaczysz siz nim
jutro. — Zawahata gii ustawita kag zdrowia na potce przymocowanej écany. —
Jak twoja szyja? Nie potrzebowskzwow, ale ocZgili rany...

Rany?Moja prawa ¢ka natychmiast pegyta do mojej szyi i wzdryggtam sk
kiedy poczutam jak obolata jest skdra w tym miejskyak... szorstka. Moje serce
gtucho bito, kiedy gnatam do tazienki. Mate, refigine lustro nad aluminiowym
zlewem pokazatoze wchz nositam wczorajszy tusz doek ktéry teraz byt po obu
stronach mojej twarzy. Moja skéra byta blada, mdjagie witosy beznadziejnie
pophtane.

Uniostam podbrodek i obrocitamesilo swiatta. M6j ciezki oddech odbit si echem
po matym pomieszczeniu. Moja szyja bytatphing krwawych zadrapa

| nagle przypomniatam sobie b6l w mojej szyi. MgKepkie palce.

Moja reka trzsta s¢ gdy trzymatamg w swietle. Ciemna skorupa nadal pokrywata
moja skok. Krew. Zrobitam to dla siebie, wstrzymagjkrzyk.

Nic dziwnegoze pomyleli iz jestem wariati.

By¢ maze mieli racg.

*k%k

Piekgniarka powiedziataze nie wolno mi zamykamoich drzwi, ale zamkmam
je idac pod prysznic i znow kiedy wysztam z tazienki, ez ona zostawita je
otwarte po jednej, z cog¢inastominutowych kontroli.

Oni sk bali, ze st zabig? W takim razie, powinnam to zr@bw tworczy, ciekawy
sposob. Jedynymi rzeczami, ktore nie byty przybddéciany lub podtogi byty ¢cznik
na poétce w toalecie i mate opakowanie mydta glonma zlewie. W kacu, moja duma
wygrata z maj préznoscig i umytam zaréwno ciato jak i wiosy mydiem dakr
zamiast btagao podstawowy zestaw higieniczny ludzi, ktorychdyignie spotkatam.

Po prysznicu, znalaztam czysty komplet purpurowybhar utozonych na taku,
ale musiatam obg&j si¢ bez bielizny, poki kt® przyniesie mi jakig€ czyste ubranie.
Piekgniarka Nancy powiedziatage ciocia Val zostata poproszona o przyniesienig ich
ale kiedy moja ciocia situ pojawi,nie wyjdzie beze mnie.
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Czysta i ubrana — nawetz@i nie tak jak oczekiwatam — wpatrywatang girzez
dobre trzy minuty w drzwi zanim opanowatam nerwggal ich otwarciem. Omiam
zaréwno obiad jak gniadanie, wgc bytam gltodna, ale mniej hichetna by na nie
pojs¢. W koacu, po dwoch nieudanych probach, ogéam wchz mokre wiosy z
twarzy i otworzytam pchrciem drzwi.

Moje trampki piszczaly w pustym korytarzu i posztgmowoli za dwiekiem
brzeczacej zastawy stotowej, catkowicigéwiadoma,ze stysz kilka gtoséw mimo
braku konwersacji. Wksza¢ drzwi, ktdre mijalam byly otwarte, ujawnig inne
identyczne pokoje. Jedynymi adicami mkedzy pokojami byly rzeczy osobiste.
Ubrania pouktadane na pétkach i obrazy powieszarieianach.

W potowie drogi przez korytarz, dziewczyna, ktorgtabkilka lat mtodsza ode
mnie, siedziata samotnie nazkiu w pokoju, ktory byt prawie tak samo pusty jakjmo
mowigc do siebie. Nie szepgz pod nosem, czy upominajsiebie by nie zapomni®
czymé waznym. Wiaciwie rozmawiata ze sabna caty gtos.

Kiedy skrcitam za rog, znalaztamréddio kolejnego gtosu, jak tylko dotartam do
stotowki. Pe¢ okragtych stotow stato w diym pokoju, zajtym przez normalnie
wygladajgcych ludzi w dinsach i podkoszulkach. Wysoko na jednejsemn ponad
ich glowami wisiat maty telewizor w ktérym leci&pongeBob

- Tace g na wozku. - Podskoczytam odwrag@apk i ujrzatam kolejna kobiet— ta
byta w zurawinowym stroju — siedezg w szpitalnej poczekalni na krde blisko
wejscia. Jej plakietka gtosita : Judy Sullivan, Tech#difirowia Psychicznego - Zndd
ta z twoim imieniem i zajmij miejsce.

Wzietam przykryy tac z etykietly Kaylee Cavanaugh z drugiej potki wézka,
potem rozejrzatam siza miejscem do siedzenia. Nie byladnego pustego stotu —
wiekszas¢ miata dwoch lub trzechzytkownikow — kady jadt w ciszy i stychabyto
tylko skrobanie szttcOw po tacach.

Katy pokoju zostaty wyposane w kilka sztywno wygdapgcych krzeset i maty
tapczan z blado-zielonymi poduszkami, na ktérynizea samotnie dziewczyna z
ta na kolanach. Diubata widelcem jakiawatek mg¢sa, ale wydawata sibardziej
zainteresowana tworzonymi na nim przez siebie wnoraz jedzeniem.

Znalaztam miejsce przy stole i zjadtam w ciszy wWedprzetykagc suche kawatki
migsa i nigdwiezy chleb, zanim zerkfgam znad mojej tacy — bezfrednio w oczy
dziewczyny siedgej samotnie w oddalonej gxi pokoju. Przygidata mi s¢ z
ostrazng i niecierplinvg ciekawdcia, jakbym byta robakiem petzgjym po chodniku.
Zastanawiatam siprzez chwi, czy byta typem, ktory wyrywa takim robaczkom
skrzydetka. Zastanowitamesiowniez, dlaczego byta w Lakeside.

Szybko jednak pozbytamestych myéli — tak naprawe, nie chciatam wiedzie Nie
chciatam zné& powodow dla ktérych ktokolwiek tu byt. Po krétkiepwili dotarto do
mnie, oni zostali zamkeci, bo byli wariatami.

Och, a ty jestelsnigcym wygtkiem?jakis zdradziecki gtos dopytywatesivewmntrz
mojej gtowy. Dziewczyna, ktéra widzi rzeczy ktorych nie ma i mee przesta

* SpongeBolKanciastoporty- (ang.SpongeBob SquarePajisserial animowany produkdjlickelodeon
SpongeBob Kanciastoporty (ang.SpongeBob SquarePaptszotta ggbka ubrana w kwadratowe spodenki.
Mieszka w swoim domku z ananasa razendlimeakiem Gacusiem (an@ary). Uwielbia smay¢, gdyz sprawia
to mu przyjemné&C. Pracuje w restauracji pana Kraba. W wolnych chetillubi puszczabaiki i towi¢ meduzy.
Przyjaznie nastawiony daycia, nie boi si przygdd. Jego ulubione powiedzonko to: "Jestemgtit(ang."I'm
ready"). — przyp. thum

Ttumaczenie by Translate_Team



Vincent Rachel — Moja dusza do stracenia

wrzeszcz€ Ktéra probuje rozerwé& swoje wiasne gardio wsrodku centrum
handlowego. Tak, ty z pewitdy jeste zdrowa psychicznie.

W tym momencie moj apetyt mih Jednak Dziewczyna Od Kawaltka ¢da — Lidia
Trainer, jak bylo napisane na jej tacy — #csic na mnie gapita, czarne wtosy opadaty
w niefadzie na potow jej twarzy, ukazujc jedynie tylko jedno, blado-zielone oko.
Moje ponowne spojrzenie nie zrobito na niej ygaia, nie zmusito, by przestata tak na
mnie patrzé. Ona mnie obserwowata, tak jakbym za moment npalderwg sie i
zacz¢ tanczy¢ Cza-cz.

Wtedy jednak kt® inny przeszedt ngdzy nami i przycigngt jej uwag jak kiebek
welny puszczony przed kotem. Spojrzenie Lidiy pdmwwato za wysok postawn
dziewczyn odnoszaca pusi tac: na wozek.

- Mandy, gdzie jest twoé] widelec? — Judy, ta tekhmdrowia psychicznego,
zapytata stajc tak,ze widziata tag¢ dziewczyny. Jej naptie sprawito,ze statam si
nerwowa. Tak, jakby oczekiwatag Mandy wychyli s3 do przodu ig ugryzie.

Mandy z hukiem upicita tag na wozek, wsadzita jedreke do kieszeni Zdinsow i
wyciaggneta widelec. Jeeli zostata we mnie jeszcze j&kezastka apetytu, to wkmie
zostata @miercona. Mandy rzucita widelec na ¢aazucita pogardliwe spojrzenie
pielegniarce, wtedy przeszia szwaj skarpetkami po podiodze do innej sali za
korytarzem.

Lidia nadal przygldata st Mandy, teraz jednak jej twarz byta wykrzywiona w
grymasie i jeda reka trzymata s¢ za brzuch.

Zerkretam na jej tag, by policzy¢ sztuiece. Czy ona potkga n@, albo zrobita cé€
rownie gtupiego, kiedy Judy skierowata uwatp Pana Wiedelec-W-Majtkach? Nie,
wszystkie elementy byly na miejscu i nie mogtam lefta zadnego powodu dla
cierpigcego spojrzenia Lidii.

Przglizgujac sk do wyjgcia oddatam wszystkie szite potazone na tacy —
przeliczone — potem uciektam do swojego pokoju,padnoszc gtowy do momentu,
az znalaztam siw swoim pokoju.

*k*k

- Halo?

- Ciocia Val? — zawigtam staromodny sznur telefoniczny dookota mojedoga
wskazugcego i przekgcitam sk na twardym plastikowym krzke dosciany. To byta
jedyna odmiana prywatsoi, jaka mogtam sobie zapewhnasrodku korytarza.

Oddatabym krolestwo za komark

- Kaylee! — Moja ciocia zabrzmiata wesoto | wiedara, nawet bez spaglania na
nia, ze jej witosy § doskonale uczesane, a jej makijgenagannie nakmny, mimoze
nie wychodzita nigdzie przez weekend.

Chyba,ze miata przy§¢ mnie zabra. Prosz, niech ona przyjdzie mnie zalbra

- Jak s¢ czujesz, stoneczko? — ciocia Val kontynuowataiezvielkim zahzkiem
zaniepokojeniaze cG zepsuje jej postanowienie dobrego humoru.

- Swietnie. Czug sic dobrze. Przyjetipo mnie. Jestem gotowa by wrédo domu.

Jak mogta pozwolic im mnie tu przyprowadz? Jak mogiamnie tu zostaw?
Nigdy nie zostawitaby swojej wtasnej corki w migjsiakim jak to. Obajtnie co by
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Sophie zrobita, ciocia Val wgaby ja do domu, zrobita kubek cieptej herbaty i sama
zajta sk problemem.

Nie mogtam jej jednak tego powiedzieMoja matka niexyta i nie miatam nikogo
poza cioci Val i wujkiem Brendanem, ktorzy zabrali mnie gdgjmjciec wyjechat
do Irlandii gdy miatam trzy latka, wt nie mogtam wykrzyczejak bardzo cierpiata
moja dusza peerana od wewyirz przez poczucie niesprawiedligad wijace s¢ we
mnie jak bluszcz. Przynajmniej nie zamierzam piaka ptacz zapewnitby ich o
mojej niestabilnéci psychicznej i datby im powod by mnie tu trzyin®atby rownie
powaod cioci Val, by przywig moje ubranie i uciec.

- Um... wianie myslatam o tym by do ciebie przyjechaCzy widziata si¢ juz z
doktorem? Czy m§fisz, ze lpde mogta z nim porozmawé@

- Tak, pewnie. Po to tu chyba>s

Patrzc na to, co powiedziata siostra Nancy, doktor ol@ pbchodow w
weekendy, ale gdybym powiedziata to cioci Val, gadoytaby zaczelkado
oficjalnych godzin przy¢. Z doktorem czy bez, bytam pewrig, zabierze mnie do
domu jak tylko mnie zobaczy. Gdy tylko spojrzy nantiejsce i na mnie w nim. Me
nie miahémy tej samej krwi, ale w kawcu mniewychowata Przecie nie mae odef¢
drugi raz, prawda?

Gdzies w poblizu wspolnej sali, dorimy meski gtos zakomunikowake grupa
opanowywania gniewu wdaie rozpoczyna swoje spotkanie, zasugerowat rGuyiig
ktos imieniem Brent s ha nim pojawit.

Opartam swoje czoto o zimriciare i sprobowatam zablokowao wszystko, ale
zawsze kiedy otwieratam oczy, zawsze kiedyagalam zimne, sterylne powietrze,
wiedziatam dokladnie gdzie jestenid nie mog odeg¢.

- W poradku. Przynios kilka rzeczy dla ciebie — ciocia powiedziatackko do
mojego ucha.

Co? Zachciato mi giptakat.

- Nie. Ciociu Val, nie potrzebgigzadnych rzeczy. Potrzelgugiad wyjsc.

Ona westchgta, brzmic prawie na tak sfrustrowanak ja.

- Wiem, ale to zaley od twojego doktora i jeeli odmowi... albo cé, czy nie
czutaby sie lepiej majc swiezg zmiare ubrar?

- Chyba tak — Prawda byta jednak taka,nie poczuje gilepiej, poki Lakeside nie
zostanie przesziciag, odlegtym nieprzyjemnym wspomnieniem, zamiast akte
trwajgcego koszmaru.

- Nie pozwo} ci miet nic poza ubraniami i kstkami. Czy chcesz éqrzeczyta?

Jedyn rzecz jaka chciatam przeczytabyt napis wyjcie po drugiej stronie pokoju
pielegniarek. Ten gdzie trzeba byto zastaypuszczonym by go zobaazy

- Um...Mam pra¢ do napisania na ngphy tydzier. Czy mogtaby wzia¢ ,,Nowy,
wspaniatyswiat”> z mojego nocnego stolika? Widzisz? Nie zwariowatam. Jestem
odpowiedzialna i skupiona na szkole. Zdgednak wgmiesz mnie do domu, bym
mogta pokazana co naprawgd mnie sté?

Ciocia Val milczata przez chwili méj niepokdj objawiajcy sk uciskiem w
zotadku wzroést.

® Nowy, wspaniatyéwiat” powies¢ Aldousa Huxleya napisana w 1932 roku. Jest towaapja, klasyfikowana
do gatunku science-fiction.
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- Kaylee, uwaam, ze nie powinn& mysle¢ o pracy domowej wkmie teraz.
Mozemy powiedzié w szkoleze masz gryg.

Za mry ustyszatam szuranie przechadej grupy, na zapowiadane spotkanie.
Wetkretam palec do ucha, prolagj zablokowa hatas.

- Grypa? Czy to nie zajmuje przynajmniej tygodredy wydobrzé?

Nie mog; przecie stract tyle szkoty. Nie stragnic, jezeli zabierze mnie do domu
jeszcze dzisiaj!

Ciocia westchela, a mojzotadek zacisgt si¢ jak bryla strachu przytwierdzgaja
mnie do krzesta.

- Ja tylko prébuj kupi¢ ci trocke czasu by mogta odpocg. To nie kdzie
klamstwo. Nie maesz powiedzié mi, ze czujesz gsidobrze w stu procentach...

- Dlatego,ze wstrzykrli mi tyle tego gdwnaze mana by ¢pi¢ stonia! — | bytam
przekonanaze mog to udowodni.

- O ile mi wiadomo, to wiciwie mazesz mié grype. Styszatam jak kichasz
ostatnio. — Dokaczyta, a ja wywrocitam oczami.

- Nie zamykag ludzi chorych na grypciociu Val. — Nie, chybaze to ptasia grypa
albo Grypa-Kaca-Swiata Stephena Kinga

- Wiem. Postuchaj, dgle tam niediugo i wtedy dmziemy moglty o tym
porozmawia.

- Co na to wujek Brandon?

Kolejna pauza. Czasami milczenie cioci Val dawaloce] do zrozumienia nicos
CO powiedziata.

- Zabratl Sophie na lunch, by wyjac jej to co s¢ stato. To naprawgnie jest dla
nich tatwe, Kaylee.

A dla mnie to niby jest?

- Ale oboje przyjd dzi§ wieczorem si z toly zobaczy.

Tyle,ze nie lpdzie mnie tu do tego czasu, nawsl jmiatabym upac¢ na kolana i ¢
btaga¢ by zabrata mnie do domudsili miatabym znowu tu si obudzé, chyba bym
stracita rozum. Przyjmag, ze nadal go miatam.

- Obiecujesz? — Nie poprositam jej by miaubiecata odkd skaczytam dziewgé
lat.

- Oczywicie. My tylko chcemy ci pomdc, Kaylee.

Jakims cudem, nie czutamepocieszona.

*k*k

Czekatam we wspolnej sali, uparcie ukladapuzzle i rozwgzujac krzyzowki
utozone w stdg na poilce wakie. Nie bytam tu jednak na tyle diugo by a6
ktorakolwiek. Zamiast tego gapitamesiv TV, marzc o tym by pdcili jakies fajne
kreskowki. Ale jeeli byt tu dos¢pny jaki pilot, nie miatam pajcia gdzie go znaf€.

Puscili reklame i moja uwaga ulotnita §j mimo moich najlepszych wysitkow, by
zignorowa& wspotpacjentow. Lidia usiadta po drugiej stroniek@ju, nawet nie
prébupc udawa, ze oghda telewiz¢. Ona patrzyta na mnie.

® Odwotanie do powigi pt. ,Bastion” autorstwa Kinga, gdzie supernowesza bré biologiczna niesie zagtad
ludzkasci pod postaai grypy.

Ttumaczenie by Translate_Team



Vincent Rachel — Moja dusza do stracenia

Spojrzatam na gi Nie miechata si. Nic nie méwita. Ona jedynie patrzyta na
mnie, ale nie takim nieobecnym wzrokiem jak niekyorz pensjonariuszy. Lidia
wlasciwie wydawata € mnie obserwowd jakby szukata czegoszczegodlnego.
Czego? Nie miatam pegia.

- Niesamowite, nieprawd& — Mandy oparta sio krzesto po mojej lewej stronie i
powietrze poruszyto siod jej oparcia. — Sposob w jaki ona patrzy.

Spojrzatam w gar, by odnalec jej spojrzenie wpatrzone przez caty pokoj w kidi

- Nie bardziej, nt cokolwiek tutaj. — Szczerze, nie szukatam rozmoarn
przyjaciot, szczegolnie takich, ktorzy wciskajobie widelce do majtek.

- Ona jest pod ochrangadu. — Mandy nadgryzta do potowy zjedzony jpaton
czekoladowy, potem kontynuowata z petnymi ustanMigdy nie rozmawia. Moim
zdaniem jest najdziwniejsza tuta,j.

Miatam co do tego powae watpliwosci.

- A co ty tutaj robisz? — Jej spojrzenie pairowato w dot mojej twarzy i z
powrotem — PozwOl mi zgadé Jesté albo z powodu depresji maniakalnej albo
anoreksiji.

Zagotowatam gi, ale bytam dumna z mojej wywanej odpowiedzi.

- Ja te z nikim nie rozmawiam.

Gapita s¢ na mnie przez sekugda potem wpadta w giki, histerycznysmiech.

- Mandy, czemu nie znajdziesz sobie czZedonstruktywnego do roboty? —
Powiedziat znajomy gtos, a ja spojrzatam w ggdrzobaczytam Paula w wjiu,
trzymapcego...

Moja walizka!

Rzucitam s¢ do niego z kanapy, a on wygnat do mnie torl.

- Pomylatem, ze to mogtoby sprawij ze st usmiechniesz.

Faktycznie, bytam podekscytowana i jakby spokogzej Skoro musiatam By
zamkngta, rownie dobrze mogtam pop&@da depresje we wiasnych ciuchach. Wtedy
jednak mgj entuzjazm zgast jak przepalommOwka — zrozumiatam, co ta walizka
oznacza. Ciocia Val zostawitg, jpez widzenia gize mn.

Znowu mnie zostawita.

Wzietam torle i posztam do mojego pokoju, gdzie zostawitam jaotwarg przy
l6zku. Paul poszedt za mnale zatrzymat si w wejciu. Rzucitam si na t&ko,
walczc ze fzami i mylac jedynie o tej cholernej walizce uwiegegj moje myli we
wszystkich niewtéciwych miejscach.

- Ona nie mogta zosta— powiedziat Paul.

Widocznie moje przgycia byty dla niego tak jasne jak szyba w okniey @z0j
terapeuta nie bytby zachwycony?

- Godziny odwiedzin nie zaczynagie przed siédny.

- Nie wazne. — Jeeli chciataby mnie zobaczyzrobitaby to, nawet gdyby miato to
trwa¢ kilka minut. Upor mojej ciotki przeszedt do legend

- Hej, nie poddawaj sitemu miejscu ok.? Widzialem wiele dzieciakéw, ktor
zatracity tu dusze i nie chcialbym, by to samo kglot ciebie. — Schylit glow
probupc ztapd& kontakt wzrokowy, ale ja jedynie kiwlam gtowg wcigz patrac w
podtog:. — Twoja ciotka i wujek wragctu wieczorem.

Tak, nie oznaczato to jednaie zabiog mnie do domu. Nie znaczylo to nic.
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*k*k

Kiedy Paul odszed!, potgtam walizke na t&zku i otworzytam §, chetna by
zatazy¢, ubra lub poczu cos znajomego. Zaledwie po kilku godzinach w Lakeside,
juz bytam przeraona swoim zagubieniem. Znajgajske miedzy zamglonymi oczami,
powolnymi krokami i pustymi spojrzeniami. Potrzelmam czegéz prawdziwego
zycia — czeg® spoza tego pokoju — co pomogtoby mi szyma. Bytam wic
kompletnie nieprzygotowana na zawaétmnojej torby.

Nic w nie byto moje. Ubrania nadal miaty metki zeeni przymocowanymi do
kotnierzy.

Walczc z nowymi tzami, podniostam pierwszy ciuch: paiigkkich, r&zowych
spodni ze&ciggaczem w pasie i skomplikowanym, kwiatowym hafteajednym z
bioder. Z przoduéciggacza byly dwie dziury, w ktdrych powinien znajdcves
sznurek ddciggania. Zostato to prawdopodobnie wagniete nazyczkami, bym nie
mogta s¢ na nim powiesi. U gory walizki byta dopasowana do nich gora mlaky
zbior innych ubra, ktorych nie znatam. Byly drogie, wygodne i w maiozmiarze.

Co to jest, moda dla wariatowCo byto ztego w moich wiasnych jeansach i
koszulkach?

Prawda byta takae we wilasny pokicony sposaob, ciocia Val prawdopodobnie
prébowata rozwesealimnie nowymi ubraniami. To mogto zadziata Sophie, ale jak
ona mogta pomglec, ze zadziata to na mnie?

Nagle wkurzona przez to wszystko, rozebratagn szucitam payczony stréj w
kat pokoju, otworzytam piciopak z bielizg i wiozytam jedna par. Wtedy zacztam
przekopywa torbe w poszukiwaniu ubrga ktore nie wygldatyby jak wybrane przez
Marthe Stewarf jako idealne do aresztu domowego. Najlepszym ateztam byt
purpurowy dres na dnie stosu. Jak tylko go zgkm zdatam sobie sprawze tkanina
Isnita podswiatto padajgce przy moim taku.

Super. Jestem nie tyko psychopatka ale i btysAdie byto jednak nic innego w
torbie.Zadnej ksizki ani krzyz6wek. Nawetadnego bzdurnego magazynu o modzie
od Sophie. Z viciektych sykiem wysztam z pokoju w poszukiwaniu gaedo
czytania i spokojnegoska, po cichu émielajgc Paula i czs¢ obstugi bysmiato
krytykowali mop wielka garderobiana katastkof

*k%k

Po kolacji, ciocia Val i wujek Brandon przeszli pezdrzwi pokoju pielgniarek,
oboje z pustymigkoma, musieli oprini¢ nawet kieszenie i odddoreble cioci Val

" whasciwie Martha Helena KostyraMartha jest symbolem i ucigigieniem "amerykaskiego snu"; byta
modellg, zong i matky, prowadzita mat firme cateringowy, by nas¢pnie st& sic maklerem i wtacicielka
ogromnej medialnej fortuny. W 1982 roku wydatagkki pt. "Entertaining” ("Przyjcia™) w ktérej prezentowata
zbiér przepiséw kulinarnych na bkazg. Od tego momentu Martha uznawana jest za kreastyku zycia,
prowadzenia domu itp. Cieszy ipinia prawdziwego guru tzwAmerican lifestyleczyli styluzycia typowego
dla bogatego spotecigtwa Ameryki. Jest jedrz najstynniejszych i najbogatszych, wptywowych
amerykaskich kobiet.
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straznikowi. Pewnie dlatego, bym nie skusita shie pozabijata wszystkich jej
btyszczykiem i paczkchusteczek higienicznych.

Widzac ich, stogcych tam, czutam sijakbym widziata wtasnego ojca, ktory
wracat na kade Baze Narodzenie. G&¢ mnie byta tak Wciekta na ich oboje za tae
mnie tu zostawilize miatam ochaetkrzycze az strag gtos, albo kompletnie ich
zignorow&. Bylo to jednak blisze ranienia mnie samepnch. Chciatam jednak, by
czuli sk przestraszeni, samotni i bez takich udogo@a& wtasne ciuchy.

Druga czs¢ mnie chciata jednak zostarzytulona tak bardzage juz czutam
obejmupce mnie ramiona. Chciatam podzzewrgtrzny swiat na nich obojgu. Mydtio,
ktore nie byto w matych, opakowanych w papier paezkach. Jedzenie, ktore nie byto
podawane na podpisanych, twardych, plastikowyckatztt. Szampon, ktory nie
musiatby by pozyczany ze stacji piegniarek i oddawany wraz z gainoja
godndcia.

W koncu, mogtam jedynie stai wpatrywa sie w nich, czekac na ich pierwszy
ruch.

Wujek Brandon podszedt pierwszy. B8ynoze nie mogt przezwyeiry¢ naszej
fizycznej wizi krwi; moja wkz z cioch Val zaczynata siod ichslubu. W kadym
razie wujek Brandondgiskat mnie tak, jakby miat mnie wgej nie zobaczyi moje
serce przyspieszylo w panice na gaikg mysl. Wtedy odepchgtam myéli na bok i
ukrytam twarz w jego koszulce, czuajjego ptyn po goleniu i ptyn po ptukaniu —
ulubiony wiosenny zapach cioci Val.

- Jak s¢ trzymasz, co? — zapytat, kiedy wrau odsugtam sk na tyle by widzié
jego twarz z wieczornym zarostem.

- Jereli teraz nie jestem wariaggkto z pewnécia zwariug spedzapc tutaj jeszcze
jeden dzié. Musicie zabramnie do domu. Progz— Ciocia i wujek wymienili smutne
spojrzenia, a mgjotagdek znalazt si gdzi& na wysokéci kolan — No co?

- Usigdzmy. — obcasy cioci Val styclkiabyto w catym pokoju. A do miejsca, w
ktorym zatrzymata gi by spojrzé wokoto i nagle wygldata jakby stracita na to e&
Kilku pacjentow siedzialo wpatrag sie w gére w TV, wickszg¢ z mglistym
spojrzeniem niezrozumienia. Dwoch pracowato nadzlaumi, a jeden maty chiopiec,
ktore ledwie dostrzegtam, sprzeczat gie swoimi rodzicami w odlegtym gkie
pokoju.

- Chodicie — obrocitam siw strore czesci dla dziewczyn @igmgc ich za sobp — Nie
mam wspotokatorki.

W moim pokoju, usiadtam naku podwijapc nogi pod siebie, a wujek Brandon
usiadt obok. Ciocia Val usiadta sztywno na ke¢dwi jedynego krzesta.

- Co jest nie tak? — zapytatam stanowczo, kiedyrzelb na mnie — Poza tym co
oczywiste.

Wujek Brandon przeméwit pierwszy.

- Kaylee, nie zostaniesz wypuszczona. Niezemoy wzig¢ cie do domu zanim
doktor s¢ z toly nie zobaczy.

- Dlaczego nie? — moje sztd zacisrty si¢ tak mocno,ze & bolaty. Dionie
zacisrgtam w pesci na kocu, czujc jak moja wolné¢ przecieka mi przez palce jak
woda.

- Poniewa prébowata rozprit swoje gardto w samyrrodku Sears’a — Ciocia Val
zmarszczyta brwi jak gdyby powod byt oczywisty.
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- To nie tak...- zatrzymatam i przetykagc tzy — Ja nie wiedziatam co regbi
Prébowatam tylko zatrzynéaen wrzask.

- Wiem, kochanie. — Wychylita sido przodu, marszege brwi w zaniepokojeniu — |
to wiasnie jest problem. Mogtal8ysic powanie zrané, nawet tego nie clhc. Nie
zdapc sobie z tego sprawy.

- Nie, ja... - Ale nie mogtam iz tym sprzecza Gdybym umiata to zatrzyma
zrobitabym to. Ale zamkgcie w Lakeside, wcale mi nie pote

Wujek westchagt.

- Wiem, ze to jest... nieprzyjemne, ale potrzebujesz pomocy.

- Nieprzyjemne? — Zabrzmiato to jak wydarte z gardioci Val. Chwycitam
narzut z tézka tak mocnoze zabolalty mnie palce. — Nie jestem waratMie jestem.
— | by¢ maze, gdybym powtarzata to dalej, kidrenas by w to uwierzyto.

- Wiem. — Wujek powiedziat to tak delikatnigg zerkgtam na niego zaskoczona.
Miat zamknkte oczy i brat gibokie oddechy, jakby przygotowywakana ca, czego
tak naprawd nie chciat zrold. Wygladat na gotowego do ptaczu. Albo na kégkio
prébuje cé z siebie wyrzu@. Gtosowatam za tym drugim.

Ciocia Val zesztywniala na krde, ostranie, ale intensywnie spaglagc na
wujka, jak gdyby cicho sklaniata go byscorobit. A maze by czegé nie robit.

Kiedy wujek Brandon w kiicu otworzyt oczy, jego spojrzenie byto spokojne.
Intensywne.

- Kaylee, wiemgze nie chciatasi¢c zrant i ze nie zwariowaig

Wydawat s¢ tak tego pewnyze prawie mu uwierzytam. Ulga przelatg girzeze
mnie jak chtodna bryza w upalny diaieSzybko jednak pochtety mnie watpliwosci.
Czy nadal bytby tak pewny gdyby wiedziat co widaiaf?

- Chcemy, by przez to przeszia, ok.? — jego oczy patrzyty dtagaRozpaczliwie.
— Oni pomog ci nauczy sie, jak sobie z tym radai Jak s¢ wyciszy¢ i ... zatrzyméa
to. Val i ja... nie potrafimy ci pomaoc.

Nie! Mrugretam szybko przy pojawiagych se tzach, nie pozwalag im wyptym¢.
Oni zamierzg zostaw¢ mnie tu w zamkniciu!

Wujek Barandon wat moja reke i uscismt ja.

- Jezeli bedziesz miata kolejny paniczny atak, ehbys poszta do swojego pokoju i
skoncentrowata sina niewrzeszczeniu. Zrob wszystko, co musisz,dryge sic temu,
ok.?

Ogtuszona, mogtam tylko wpatrywaic w niego przez diugi moment. Zywatam
cate swoje skupienie na oddychaniu. Oni napkamid zabiog mnie do domu!

-Kaylee? — zapytat wujek, a ja znienawidzitam spoadjaki na mnie spojrzat. Jak
krucha byta jego wiara we mnie.

- Sprébug.

Ciocia i wujek wiedzieli, ze moje ataki paniki zawsze wydawatye sby¢
wywotywane przez kogo Kogas, kogo dotychczas nigdy nie spotkatam. Ale nie iznal
chorej przyczyny mojej paniki. Nie wiedzieli o dziych halucynacjach w centrum
handlowym. Batam gj ze jezeli im o tym powiem, zgodgsi¢c z dr Nelson i we trop
beda prébowali wpakowamnie z powrotem do tegoAka i przywigzat tancuchami.

- Staraj s} mocno. — Wujek Brandon przyglat mi st z uwag, jego zielone oczy
swiecity, nawet w przyciemnionym pokoju. — Bazgdi znowu zaczniesz wrzesz¢ze
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wpompup w ciebie taka il&¢ antydepresantow i psychotropdGie, nawet nie &dziesz
pamktata wtasnego imienia.

Psychotropowni naprawd mysleli, ze zwariowatam?

- | Kaylee... - popatrzytam zaskoczona w gda cioc¢ Val, by dostrzec wielkie
peknigcie na jej zbroi nieugtego optymizmu. Patrzyta blada i zestresowanajianii
zmarszczek przecingjymi jej czoto, ktorych zobaczytam gaej niz kiedykolwiek.
Gdyby kta spojrzat na ni w tej chwili z pewnécia pomyélatby, ze to moja stukgia
wspotokatorka. — Jeli bedziesz chocia wygladata na toze chcesz sizabt — jej
spojrzenie powdrowalo do zadraga ha mojej szyi, a mojacka natychmiast
probowala je zakry— natychmiast wyldujesz ponownie zwrkana na tym tku. — Jej
gtos zatamat sii wyciaggneta chustecz& z torebki by wytrzé tzy zanim rozmazg jej
tusz — | myle, ze zadne z nas nieg¢dzie w stanie zni€ tego, by zobaczycie
ponownie w takim stanie.

*k%k

Obudzitam s} o czwartej rano i ji nie mogtam zasig. Po péitorej godziny
wpatrywania s w sufit, ignorujc piekgniarke, ktéra zagidata do mnie co kale
pictnacie minut, ubratam siwiec i posztam do wspolnego pokoju w poszukiwaniu
czasopisma, ktore zagam przegidat dzien wczeniej. Ku mojemu zaskoczeniu,
Lidia siedziata na kanapie w salonie, w potowie @ispgo pokoju.

- Wczenie wstald — usiadtam nieproszona obok niej. Telewizor grdtaesie, na
kanale miejscowych wiadonsai, ktérych nikt nie ogjdat. O ile bytlo mi wiadomo
zaden pacjent jeszcze nie wstat. Nie peliedo skowronkéw.

Lidia ogladata mnie, tak jak poprzedniego dnia, z niewielldainteresowaniem,
bez niespodzianek i prawie z oktojoscig. Nasze spojrzenia spotkaty sia dhizsz
chwile, a zadna z nas nawet nie zamrugata. To byt dziwny rjodeawokacji, ale
chciatam § sprowokowd, by st odezwata. Ona miala €alo powiedzenia. Bylam

tego pewna.
Lecz pozostata milegzra.
- Nie s$pisz dlugo, prawda? — Normalnie nie probowalabymdtyma

konwersacji, bo sama nie chciatabym, byskmrobowat naruszy mojg niepewn
stabiln@g¢ umystows — ale ona gapita sina mnie godzinami poprzedniego dnia. Ona
chciata mi cé powiedzié.

Lidia potrasreta gtowg i kosmyk cienkich czarnych wiloséw spadt jej na tava
Odgarrta go powrotem z mocno za&nietymi ustami.

- Dlaczego nie?

Mrugata jedynie waiz wpatrupc sk w moje oczy jakbyg fascynowaty. Jak gdyby
widziata w nich cé, co tylko ona mogta zobaczy

Chciatam zapytana co s} gapi, ale mgj uwag przykuta purpurowa plama po
drugiej stronie pokoju. Wysoka péginiarka w stroju w kolorze bakiana, sprawdzata
nas, z notatnikiem weku. Czy to ji mingto pietnascie minut? Ale zanim mogta
kontynuowa sprawdzanie listy Paul pojawiksiv drzwiach.

- Hej, odsytag jednego z ER.

- Teraz? — Kobieta spojrzata na swéj zegarek.
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- Jej stan jest stabilny, a oni potrzeptgzek. — Kiedy personel znilghw koncu
korytarza obréocitam s by zobaczy twarz Lidii, ktora teraz byta bledsza zni
normalnie.

Kilka minut p&niej, gtdwne wejcie zabzyczalo, wtedy drzwi esirozsurty.
Piekgniarka spieszyta sido stacji piejgniarek, a za gipodhzat cztowiek w zielonym
uniformie pchajc przed solp chudy, wygladajaca na zngczory dziewczyr, na wozku
inwalidzkim. Miata na sobie jeansy i purpurgwodkoszulk, a jej diugie, wyptowiate
wiosy zakrywaly wgksza¢ jej twarzy. Jej ¢ce lezy bezwladnie na jej kolanach, obie
zabandaowane od nadgarstkow do potowy przedramion.

- Tu masz jej koszulk — Cztowiek w zielonym wgczyt piekgniarce gruby
plastikowy worek z logo Darlington Memorial — Gdybybyt na twoim miejscu
wyrzucitbym to. Myéle, ze zaden wybielacz néwiecie nie poradzi sobie z taloscia
Krwi.

Po mojej prawej, Lidia wzdrygta sk i spojrzatam na gi by zobaczy, ze oczy
ma zamkngte, a czoto zmarszczone w oczywistym bolu. Kiedsleginiarka obrocita
nowy dziewczyr do wspoélnego pokoju, Lidia siadta sztywno obok ennzacisgta
rece na pagczach krzesta tak mocngg mogtam zobaczysciggna na jej dioniach.

- Wszystko w porgdku? — Szepglam do niej, gdy wozek inwalidzki skrzypiatzu
w czesci dla dziewczyn.

Lidia potrzsreta gtowg, ale jej oczy nie otworzyty i

- Co ck boli?

Znowu potrasreta glowg i zrozumiatam, ze ona byla dio milodsza i
przypuszczatam. Czterg@e lat, maksymalnie. Zbyt mioda by zastanieszczona w
Lakeside, obajtnie co byto z n§ nie tak.

- Chcesz bym kogozawotata? — Juwstawatam, kiedy chwycita mpjreke tak
nagle,ze & usiadtam powrotem zaskoczona. Bytazalsilniejsza ni wygladata. |
szybsza. Lidia potgsreta glows, spotykagc sk z moim spojrzeniem jej zielonymi
oczami zaszklonymi z bolu. Wstata i przeszta sztywprzez pokdj jedn reka
naciskagc silnie na brzuch. Mingtpdzniej cicho zamkety si¢ za ni drzwi.

*k*k

Reszta dnia byla zamazanym wspomnieniem niedojgdihonpositkow,
nieobecnych spojrei zbyt wielu elementéw puzzli, ktore e¢ko bylo nawet
policzy¢. Posniadaniu pigjgniarka Nancy wrocita do swoich obaakow, stagta w
wejsciu mojego pokoju i zadata mi seribezsensownych, osobistych pytaw
migdzyczasie bytam jeszcze napaa na co gtnastominutowe kontrole vt bytam
juz kompletnie sfrustrowana brakiem prywatoio

Siostra Nancy: ,, Czy miatadzi§ prawidtowg prae jelit?”

Ja: , Bez komentarza.”

Siostra Nancy: ,, Czy nadal czujesz¢lzranienia siebie?”

Ja: ,, Nigdy nie miatam zamiaru. Jestem $giavie bardzo uwana by s¢ nie
zrang”

Nastpnie, terapeuta o nazwisku Charity Stevens odpraivachie do pokoju z
duzymi oknami przy stacji piegniarek, by spytamnie czemu probowatam rozeréva
sobie gardto wlkasnymickoma i dlaczego wrzeszczatam tak jakbym chciatadaidu
zmartych.
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Bytam catkowicie przekonanae moje wrzaski nie obudzityby zmartego, ale ona
wydawata s} niepocieszona, gdy tak jej odpowiedziatam. Nieabigz przekonana,
gdy ja zapewniatamze nie probowatam sizrant.

Stevens usiadfa na cienkiej pozy krzesta naprzeciwko mnie.

- Kaylee, wiesz dlaczego tu jeste

- Tak. Bo drzwi g zamkngte.

Zero smiechu.

- Dlaczego krzyczak® — Podwigtam nogi pod siebie, zachowagjswoje prawo by
pozosté w milczeniu. Nie bylozadnego sposobu by odpowiedziea to pytanie i
jednoczeénie nie wyp¢ na wariata.

- Kaylee...? — Stevens usiadta gkami opartymi na kolanach, czekaj Cala jej
uwaga byfa p@wiecona mnie, czy tego chcialam czy nie.

- Ja... wydawato mi §i ze ca zobaczytam. Ale tam nic nie byto. To tylko zwykte
cienie.

- Zobaczyta cienie. — To stwierdzenie brzmiato bardziej jakgmye.

- Tak. Wiesz, takie miejsca gdziaviatto nie swieci? Podobnie jak w tym
szpitalu...

- Co byto takiego w tych cieniache & krzyczald? — Stevens wpatrywatagsive
mnie, a ja gapitam sina jej wykrzywione usta.

Nie powinno ich tam by Oni okgzyli dziecko na wozku inwalidzkim, nie
dotykali nikogo innego. Poruszali ¢si Wybierali... Jednak zbyt do prawdy
zapewnitoby mi tylko wjcej czasu w zamkeciu.

Miatam nauczy sie jak opanowywa moje ataki paniki, a nie wypruwaobie flaki
ttumaczc co je powoduje.

- Byly... przeraajgce. — Byty. Niewyrane, ale prawdziwe.

- Hmm — Zatayta nog na nog w swojej ,otdwkowej” spodnicy i kiwegta gtowg
jakbym powiedziata coco naleéato — Rozumiem...

Ale ona nic nie rozumiata. A ja nie mogtam sobie wméwi, by ratowa witasne
zycie. Albo moje zdrowie psychiczne, najwidoczniej.

*k*k

Po lunchu, doktor przyszedt szpéiiadrazni¢c mnie ca4 lista kontrolnych pyta na
temat mojej historii medycznej. Wedtug cioci i wajko byt ten lekarz, ktory
napraw@d mogt mi pomoc. Po sesji z terapgliylam sceptycznie nastawiona, ale
doktor poczynit kroki by temu zaradzi

Dr Nelson: ,, Czy aktualnie bierzesz jakiekarstwa?

Ja: ,, Tylko to, czym naszprycowali mnie wczoraj’

Dr Nelson: ,, Czy masz w rodzinie chorego na cuke¢zyaka lub zédme?”

Ja: ,Nie mam pajcia. M0j tata jest poza zagiem, by go o to zapyta Moge
jednak zapytawuijka jak lgdzie tu dz§ wieczorem.

Dr Nelson: ,Czy leczyl&a sig na otytlg¢, astme, drgawki, marskeci watroby,
zapalenia wtroby, HIV, migreny, zespotu chronicznego bolu, retgizmu lub
problemy z kggostupem?

Ja: , Czy pyta pan powiaie?”

Dr Nelson: ,,Czy masz w rodzinie koga zaburzeniami umystowymi?”

Ttumaczenie by Translate_Team



Vincent Rachel — Moja dusza do stracenia

Ja: ,Tak. Mojej kuzynce wydajecsize ma dwadziia jeden lat. Mojej cioci za to
wydaje s¢, ze ma osiemrigie. O obu powiedziatabymze maj zaburzenia
umystowe.”

Dr Nelson: ,Czy uywasz, ldz kiedykolwiek nadiywatas kofeiny, alkoholu,
nikotyny, kokainy, amfetaminy albo opium?

Ja: ,,Och, tak. Wszystkiego. Co innego mogtabym dafa uczelni? W zasadzie,
lepiej kxdzie jak zabiog swoéj towar z waszego ,policyjnego akademika” zarsim
stad wymeldug.

W koncu, spojrzat w garznad swoich notatek z kolan i spojrzat mi w oczy.

- Zrozum, ze w ten sposéb sobie nie pomagasz. Najszybcig wstyjdziesz
wspotpracujc. Abym pomdégt tobie, musisz pomoc mi.

Westchrtam, spogidajgc naswiatto odbijapce s¢ w jego tysinie.

- Wiem. Jesté chyba tu od tego, by pomoc mi opandéwaoje ataki? Czy
cokolwiek z tego — zerktam na dokumenty, ktore desperacko chciatam przaczy
ma ca@ wspolnego z tym, dlaczego tu jestem?

Doktor zmarszczyt brwi, zaciskag cienkie wargi.

- Niestety, zawsze musprzeprowadzi rozmowe wskepng. Czasami nawet rzadkie
uzywanie narkotykéw mee spowodowa symptomy takie jak u ciebie i potrzebup
wiedzie?, zanim lgdziemy kontynuow& Czy mogtaby wigc odpowiedzié prosz na
pytania?

- Dobrze.

Jezeli on naprawed maoze mi poméc, bylam gotowa, by poddaie leczeniu, by
szybciej wyfé. Szybko i bezbokmie.

- Pije col, tak jak kady inny nastolatek na tej planecie — zawahatagm si
zastanawiajc sk jak dwo z tego on przeka cioci i wujkowi — | raz wypitam pot
piwa. Latem. — Miatymy z Em tylko jedno, vegic wypitySmy po pot.

- To wszystko?

- Tak. — Nie bylam pewna, czy usgéliwita go moja odpowiegd, czy potajemnie
smieje sé z mojego wybrakowaneggcia towarzyskiego.

- W porzdku... - Dr Nelson nabazgrat €anowu, po czym tak szybko przerzucit
kartkg, ze nie zdzytam nic przeczyta — Kolejne pytania dda bardziej tyczyly si
twoich probleméw. Jdi nie odpowiesz uczciwie,dolzie to bezowocne dla nas obojga.
Rozumiesz?

- Oczywicie — Co tylko sobieyczysz.

- Czy kiedykolwiek wierzytd w to, ze masz specjalne moce? Takie na przyktad jak
kontrolowanie pogody?

Rozémiatam s¢ w gtos. Nic nie mogtam na to poradziSkoro to § symptomy
wariactwa, to mge jednak jestem zdrowa psychicznie.

- Nigdy nie wierzytamze mog kontrolow& pogod. Ani latat, albo poruszasie
po orbicie ziemskiej dookota Stoa.Zadnych supermocy.

Dr Nelson jedynie kiwgt gtowa, ponownie zerkat do akt.

- Czy byt kiedykolwiek moment, kiedy kiahciat s¢ na tobie zedtic?

Przez chwi¢ poczutam ulg, przesugtam st na jedno biodro, a tokéepotazytam
na oparciu krzesta.

- Eeee... Jestem przekonana,moja nauczycielka chemii mnie nienawidzi, ale ona
nienawidzi wszystkich, wt uwazam,ze to nic osobistego.

Ttumaczenie by Translate_Team



Vincent Rachel — Moja dusza do stracenia

Wiecej pisania.

- Czy kiedykolwiek styszakagtosy, ktorych nie styszeli inni?

- Nie-e. — To bylo proste.

Dr Nelson podrapat sipo tysinie obgjtymi, zadbanymi paznokciami.

- Czy twoja rodzina lub przyjaciele zasugerowakdsg, ze twoje spostrzesnia
byly niezwykle?

- Masz na m§li czy robitam lub moéwitam rzeczy, ktére nie miaensu? —
zapytatam, a on kiwgh glowa, nie tak rozbawiany jak ja tym pytaniem — Tylko na
francuskim.

- Czy kiedykolwiek widziat&a cas, czego nie widzieli inni?

Serce opadto mi gdzdena wysoké¢ mojegozotadka, a moj smiech stopit s jak
lody owocowe na sierpniowym siou.

- Kaylee?

Skrzyzowatam ece na piersi i probowatam zignoroévstrach przechodey przeze
mnie, na wspomnienie tej mrocznej mgty.

- Ok., ale, jeeli odpowiem na to uczciwie,ctle brzmiata jak wariatka. Istotnym
faktem jest jednak toze skoro wiem,ze to tak zabrzmi, to nie jestem warigtk
prawda?

Dr Nelson podniést obie brwi.

- Wariat nie jest prawidtowym okggeniem choroby, ani ludzi tu przebyweych.

- Ale wiadomo o co mi chodzi, tak?

Zamiast odpowiedzéena moje pytanie zaiyt noge na nog i odchylit se w swoim
krzesle.

- Porozmawiajmy o twoich atakach paniki. Co wywotago w centrum
handlowym?

Zamkretam oczy.On ci nie pomge, jeeli bedziesz klama Nie byto jednakzadne;j
gwarancji,ze pomae, jezeli bede méwita prawd. | mamy bédne koto...

- Zobaczytam dziecko w wézku inwalidzkim i miatam ekropne przeczucie ze
on umrze.

Dr Nelson zmarszczyt brwi, a jego otowek zawist a&thmi.

- Czemu pomélatas, ze on umrze?

Wzruszytam ramionami i wpatrzytamgssmutno w swoje dtonie na kolanach.

- Nie wiem. To po prostu silne przeczucie. Wieak,wtedy kiedy wiesz,e ktc na
ciebie patrzy? Albo wtedy kiedy wiesz ktas za toly stoi?

Byt chicho przez kilka sekund, potem zapisat\si papierach. Wtedy spojrzat na
mnie.

- Co takiego zobaczyaczego nikt inny nie wiedziat?

Ach, tak. Oryginalne pytanie.

- Cienie.

- Zobaczyla cienie? A skd wiesz,ze nie widziat ich nikt inny?

- Poniewa, gdyby ki jeszcze widziat to co ja, nie bylabym w centrumagw —
Nawet z moim krzykiem rozrywggym mi mézg. — Zobaczytam cienie wokot dziecka
na wozku, nie dotykage nikogo innego. — Opowiedziatam muacedsze. O mgle, o
tym czyns wijgcym sk i skrecajgcym dookota.
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Wtedy jednak brwi Dr Nelsona rozity sic a pobtaliwe spojrzenie wyrzato
troske 0 pacjenta, ktorej widzialam wiele wagu dwoch dni w Lakeside. On uwa
ze zwariowatam.

- Kaylee, opisujesz ztudzenia i halucynacjeelienie jesté teraz na jakichlekach
— 1 badanie krwi to potwierdzi — jest kilka rzec&tore mae powodowa objawy,
ktorych teraz déwiadczasz.

- Na przyktad? — zadatam. Moj puls wystrzelit w moim gardle, aty zacisgty
si¢ tak mocnoze & zabolata mnie szeka.

- Dobrze, to na razie przedwczesne, by cokolwiglguszczé, ale...

- Prosz mi powiedzié. Skoro twierdzi panze jestem wariatk prosz mi
przynajmniej powiedziejakim rodzajem wariata jestem.

Dr Nelson westchat i zamkmgt dokumenty.

- Twoje objawy mog by¢ nastpstwem depresji, albo powaych obaw...

Bylo cas czego mi nie moéwit. Mogtam to zobaczw jego oczach i méjotadek
zacat opadd.

- Co jeszcze?

- To maze by jakas forma schizofrenii, ale naprawdylko strzelam. Musimy
przeprowadz wiecej testow ...

Ale ja nie styszatam juniczego. On ztamat mojg/cie tym jednym stowem i rzucit
mojg przysziéé w burz niepewndci. Niemazliwosci. Jezeli bytam wariatly, jak
mogg st& si¢ kimkolwiek innym? Kiedykolwiek.

- Kiedy hede mogta pd§¢ do domu? — Ta ciemi@ niezdrowe uczucie w moim
zotadku pozbawiato mnie kontroli i eki, a jedyne czego chciatam to zwdnsie w
kicbek w moim wiasnym tiku i zasi¢. Przez bardzo dtugi czas.

- Najpierw musimy wystawidiagnoz by¢ pewni,ze zachowasz réwnowag.

- Jak dlugo?

- Dwa tygodnie, co najmniej.

Statam i prawie zostatam przewrocona przez brakiegaktéry s¢ po mnie rozbit.
Czy kede miata jakichkolwiek przyjacidt, jak to wyjdzie naw? Czy teraz g tg
szkolna wariatk? Ta, 0 ktérej kady szepcze? Czy w ogole wekddo szkoty?

Jezeli naprawd@ bytam wariatlg, to czy ma to jakieznaczenie?

*k%k

Moje kolejne cztery dni w Lakside mwoa by okréli¢ stowami zanudzona na
smier¢, ktora wydawata si ciekawg alternatyws. Gdyby nie list i Emmy, ktory
przyniost wujek Brendon, poddatabym e sicatkowicie. Ale dostatam od niej
wiadoma¢, wiedzialam,ze 0 mnie nie zapomniata <& powiedzieli jeszcze kordu
gdzie jestem — przyniosta miwiadoma¢ mojegozycia na zewsgtrz poza Lakeside.
Nadata znaczenie wszystkiemu.

Em wchz planowata upokorzy Toby’ego w ten weekend i trzymata kciuki bym
zdazyta wrOcic na czas, by to zobaazyA na wypadek gdybym nie zdyta, poczynita
juz przygotowania, by transmitow&o upokorzenie na YouTube, specjalnie dla mnie.

Stalo s¢ to moim nowym celem. Mowii robi¢ cokolwiek, co zadziata, by wig.
By wréci¢ z powrotem do szkoty i mojeycia.
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Piekgniarka Nancy zaczynata #@y ranek tymi samymi dwoma pytaniami i
wiernie zapisywata moje odpowiedzi w pedznym notatniku. Widziatam Dr Nelsona
kilka minut ka&zdego dnia, ale wydawatagsbn bardziej zainteresowany skutkami
ubocznymi lekarstwa, ktore zalecitzrézy ono prawidiowo dziatato. Moim zdaniem,
fakt, ze nie miatam ja wigcej atakow krzyku byt catkowitym zbiegiem okolicZeq a
nie skutkiem tego, co mi podawali.

A co do pigutek...

Zdecydowatam nie pyfaco to. Nie chciatam wiedzte Nie mogtam jednak
zignorowa& skutkow ubocznych. Caly czas bylam otumanionajeawmsze dwa dni
przespatam.

Nastpnym razem gdy przyszli wujek z ciacprzynigli mi dwie pary moich
wilasnych jeanséw i ,Nowy, wspanialwiat”, wiec czytalam mgdzy drzemkami.
Tego wieczoru Paul dat mi dtugopis i notatnik cgvizacztam pis& swoj pierwszy
papierowy dziennik, desperackssknigc za laptopem, ktory tata wystat mi na ostatnie
urodziny.

Piatej nocy w moim La La Lariy ciocia, wujek i ja usiedimy na kanapie we
wspoélnym pokoju. Ciocia Val szczebiotala niesézenie o tanecznym zespole do
ktorego naleata Sophie i o wielu debatach z ich sponsorem maattenowych
kostiuméw: catéciowe kostiumy czy oddzielnie bluzeczki z ggrymi spodenkami.

Osobkcie mialam to gdzie nawet gdyby Sophie miatanizzy¢ nago. Faktycznie,
to zyciowe ddwiadczenie mogto otworzyprzed na drzwi do kariery pewnego dnia.
Stuchatam jednak, poniewsahistoria opowiadana przez ciocval, zdarzyta s w
prawdziwymswiecie, a ja pragfam prawdziwegawiata bardziej ni czegokolwiek
W moim zyciu.

Wtedy, w srodku szczegoOlowego opisu jak mialyby wadgé catasciowe
kostiumy, kilka jednoczesnych krzykow i trzaskéoweykuty moja uwag do pokoju
pielegniarek. Nie mogtam roz#di¢ faktycznych stow z krétkofalowek, ale byto jasne,
7e CG mialo st wydarzy.

Chwile p&niej krzyki roztrzaskaty ciszszpitala gdzi€poza pokojem piegniarek
I gtowne wejcie zabrzczato. Wtedy drzwi si rozsumtly i dwoéch facetow w
uniformach weszto niag faceta w moim wieku, trzymg go mocno za ramiona. On
nie chciat §¢ wigc jego gote stopy byly ggnicte po podtodze.

Nowy chiopak byt szczupty, wychudzony i krzyczatscdecz nie mogtam
zrozumi€ zadnego ze stow, ktore powiedziat. Byt teupetnie nagi i probowat zrzuci
koc, ktorym kt@ przykryt jego ramiona.

Ciocia Val podskoczyta na swoich obcasach, najanigg wstrzsnieta. Jej usta
byly otwarte, a ¢ce zwisaty bezwtadnie po obu stronach. Nachmurzoma wujka
Brendona sparalowataby kadego kto by 4 zobaczyt. Z catej placowki pacjenci
wychodzili ze swoich pokoi by zobagzgamieszanie.

Pozostatam na kanapie, spatalvana przerzaniem nie tego co zobaczytam, ale
na wspomnienie, ktdre do mnie dotarto. Czy jatek wyghdatam kiedy sanitariusze

8 Piosenka Demi Lokato, napisana przegimdionas Brothers w ktdrej chodzi o tepy nawet podczas chwil
stawy pozostawasohy.

° Kostiumy noszone przez zawodowe akrobatki, przeiado kostek u nég i z diugirgkawem. Oni nazywaj
to Unitard, u nas nie znam oklenia.
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przypinali mnie do téka? Czy moje oczy tebyly takie nieobecne? Czy kozyny
byly poza maj kontroh?

Ja bylam oczywcie ubrana, ale nie bytabym gdyby taki atak zdamyisk pod
prysznicem. Czy oni ggreli by mnie nag i mokra by przywgzac mnie do kolejnego
tozka?

Kiedy tak patrzytam, oczarowana i przevaa jak pigggniarze na wpoét-agng
nowego przez oddziat, wujek Brendon pragagt ciociag Val do jednego z#ow teraz
prawie pustego wspoélnego pokoju. Zegkma mnie, a ja udawalanie tego nie
zauwaytam, wiedac, ze inaczej nie powie tego co zamierzat.

- Zle do tego podchodzimy, Val. Jej nie powinno tiigj.- wyszeptat ciekle, na
co moja dusza sirozweselita. Schizofreniczka czy nie — nie postawsi mi jeszcze
diagnozy — nie pasowatam do Lakeside. Nie miatamdactego wtpliwosci.

Na krawedzi mojego pola widzenia ciocia skeowwata gce na swojej szczuptej
klatce piersiowe.

- Doktor Nelson nie wypici jej do...

- Moge poméc mu zmiegizdanie.

Jezeli byt ktos, kto mogt to zroki, byt nim wujek Brendon. On potrafit sprzeéda
lodéwke Eskimosom.

Jeden z sanitariuszy {m# ramic chtopaka, by poprawijego koc, wtedy on
popchmt go i prébowat si uwolni¢c od drugiego, wykrzykag przypadkowy strumie
przeklestw.

- On nie jest dZi dostpny pod telefonem. — Ciocia Val szef nerwowo
spoghdajgc na szarpanin — Nie dasz rady skontaktodvaic z nim & do jutra.

Nachmurzona mina mojego wujka pélgta sk.

- To kxdzie pierwsza rzecz jgkzrobk z samego rana. Tcedizie jej ostatnia noc
tutaj, nawet gdybym miahjstad porwa.

Gdybym nie obawiata siprzychgnag¢ uwagi moim podstuchiwaniem, pewnie bym
z raddci podskoczyta.

- Przyjmupc, ze nie miata innego... zdarzenia peduy wtedy a teraz. —
powiedziata ciocia Val, skutecznie rujpajmop radac¢.

| wtasnie wtedy zauwaytam, ze Lidia zwirgta s na krzéle z tytu pokoju, twarz
wykrzywita jej st w bdlu, obserwujc jawnie nasz trojke, a nie bojk z tylu. Nie
wysilata s¢ nawet by ukry swoje podstuchiwanie i nawet postata mi maty smutn
usmieszek, kiedy zobaczytae ja zauwaytam.

Kiedy personel miat nowego §ua pod kontral i podat musrodki uspokajajce w
zamknetym pokoju, ciocia i wujek szybko powiedzieli do edizenia. | ten jeden
jedyny raz, kiedy drzwi giza nimi zamkety, moj zwykle gorzki smak samotéa i
rozpaczy zostat przyprawiony cienkstodks nicig nadziei.

Moja wolnas¢ byto osiem godzin i jeden telefon ode mniedB to swigtowat
rozpalajc ognisko z nowych snobistycznych dreséw.

Mingt tydzien odkad przybytam do Lakeside. Mpj pierwsz mysla po
przebudzeniu bylo tozioficjalnie przegapitam pot@dwke. Ale moje zmartwienie
zniklo w oka mgnieniu, z powodu mojej drugiej §hy- tej nocy kzde spa& we
wilasnym t@ku. Samaswiadomaé, ze niebawem sgi shd wydostar, sprawiata i
widziatamswiat w jasniejszych barwach.
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Moze, mimo wszystko nie bytam szalona. Mopo prostu miatam skionf@ do
napadow niepokoju i pigutki, ktore przepisat mi tiwkpozwolityby mi je mié pod
kontrolg. Moze mogtabym wi& normalnezycie, gdybym zapomniata o Lakeside.

Obudzitam s przedswitem i utazytam do potowy 500 elementowe puzzle, zanim
pielegniarka Nancy weszta do pokoj#eby zapytd o stan zdrowia mojego ukiadu
gastrycznego i o0 moje rily samobojcze. Nie pozostatam dha i zasugerowatam jej,
gdzie mae sobie wsadzikarkt pacjenta.

Reszta pracownikdéw uznata moj dobry humor za paedayy i klre sie¢ na wszystko,
zaghdali do mnie cegsciej niz zwykle. Oczywicie byto to bezcelowe, bo jedyn
rzecz jaka robitam byto uktadanie puzzli i wygllanie przez okno w desperackim
poszukiwaniuswiezego powietrza. | grzka. Tak bardzo chciatamagzka, tylko
dlategoze dobrze wiedziatanie go nie dostan

Posniadaniu spakowatam wszystkie swoje rzeczyzd¢gjieden, durny potyskagy
str6j do joggingu i kadg pak puchatych skarpetek. KapiNowego wspaniatego
swiatai moj odrcznie napisany, liegy tysiac pic¢set dwadzigcia cztery stowa esej.
Stowa przeliczone dla pewsm. Trzykrotnie.

Bytam gotowa do drogi.

Piekgniarka Nancy skwitowata mgjspakowan torbe i starannie zastane Ao
uniesieniem jednej brwi, nic jednak nie powiedziadinaczajc mnie na karcie.

Do pory obiadowej nie mogtam usiedzm jednym miejscu. Stukatam widelcem o
stét, wyghdatam przez okno wpatrg sk w widoczny kawatek asfaltu, na ktérym
miat zaparkow& samochdd mojego wujka. Albo mojej ciotki. Zazgm razem kiedy
zerkatam w gGy, natrafiatam na obserwgga mnie Lidie. Na jej twarzy malowateesi
troska i teraz ji, permanentny grymas bolu. Cokolwiek jej dolegatabierato na
sile: wspétczutam jej. | nie mogltam przestsic zastanawi® dlaczego nie dali jej
silniejszychsrodkéw przeciwbolowych. Czy w ogodle jej je dawali.

Gtowitam st nad uktadank od prawie godziny po porze obiadowej, kiedy to
gtosne uderzenie odbito giechem w maskim holu. Zaskoczony personel pobiegt w
tamtym kierunku. Kiedy tak biegli, znajome uczup@nurej paniki chwycito, niczym
pies¢, moj klatke piersiows, sciskapc tak mocno,ze ledwo mogtam oddycka
Pochtogta mnie rozpacz, gorzka i otrzagiajagca. Nie! Tylko nie to! Dzisiaj
wychodz....

Nie wyjde jesli znowu zaczr krzycze&. Nie wyjde jesli przyprg mnie pasami do
l6zka. Nie wyjdt jesli wpakuja we mnie tyle prochéwze kede spa& przez kolejne
pigtnascie godzin.

Moje serce pompowato krew z takzybkdcia, ze zaczto mi sk kreci¢ w gtowie.
Nie ruszytam si z krzesta, podczas gdy inni pacjenci niecierpliprgesuwali s w
kierunku szerokiego przajia. Nie zacgtam jeszcze krzycZe Moze gdybym siedziata
w kompletnym bezruchu w ogole bym nie zgaz Moze tym razem zapanowatabym
nad tym. Mae leki by poskutkowaty.

Wzdtuz holu, caé ciezkiego zatlomotato osciare. Panika rozkwitta we mnie,
pozostawiaic moje serce spuchyte i ciezkie odzalu, ktérego nie potrafitam paj.

Lydia wstata z krzesta, odwrdcona plecami dgsknego holu. Zamkgta oczy i s¢
wzdrygreta. Nie mogc sk ruszy¢, obserwowatam jak leci do przodu, ¢gi wpot.
Uderzyta kolanami o winylowe panele. Staratamodnigé z podtogi, podpierag sk
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na jednej ¢ce, drug za& przyciskajc do obolatego brzucha - cicho zaptakata. Ale nikt
nie ustyszat jak ptacze ponad roztrzaskanym drewmkt, oprécz mnie.

Chciatam jej pomadc, ale batame gporuszy. Wrzask we mnie wzbierat, szukej
drogi ugcia. Zacisgto mi si gardto. Chwycitam za pecze mojego krzesta,zami
pobielata skora na knykciach. Pigutki nie dziataBzy to znaczytoze moje ataki
paniki nie miaty nic wspolnego ze schizofrgrizy te: z lekiem? Z szeroko otwartymi
oczami, patrzytam jak Lydia podga s¢, na stoliku pod lampkstarajc sk zachowa
rownowag. Wcigz sciskapc brzuch, wycigneta w moim kierunku wola reke. Miata
tzy w oczach.

-No chod.- wyszeptata, po czym gino przetkrta sline.- J&li chcesz sid wyjsc,
chodz ze mny natychmiast.

Gdybym nie byta pochtogia staraniami powstrzymania krzyku, udusitabyg zsi
zaskoczenia. To ona potrafi m@ri

Weciagrnetam powietrze giboko przez nos, wtedy zsgtam st z krzesta i
wyciagnetam do niej ¢ke. Lydia pocagneta mnie z zadziwiajca sita i posztam za ai
przez pokoj, przez lukw grupie pacjentow i w dét do sali dziewczyn, Kigdszcze
wszyscy patrzyli w drugstrore. Zatrzymata si raz, w potowie drogi na dét, zginaj
si¢ z bolu kiedy w powietrzu rozlegto ¢siprzeraajgce skrzeczenie z innej i
oddziatu.

- To Tayler — ztapata oddech kiedy pggetam ja 1 wolng pigsciag zatkatam moje
zamkngte wargi, fizycznie powstrzymag méj wrzaski. — Nowy facet. On tak bardzo
mnie rani,ze ledwo mog wytrzyma:... - nie miatam pomystu o czym ta dziewczyna
mowi i nie mogtabym spyta Mogtam jedynie cigna¢ ja za solg, brmgc do przodu tak
samo dla jej korzici jak i swojej. Cokolwiek byto z ginie tak, jaké taczyto sk to z
Tylerem, wec z pewndciag wigcksza odlegté¢ od zamieszania byta dla niej tak samo
dobra jak dla mnie.

Na kacu korytarza wpadimy do mojego pokoju kiedy krzyk byt coraz
gtosniejszy. Lydia kopniakiem zamkfa drzwi. Do oczy naptywly mi tzy. W gkbi
mojego gardta zagoit przenikliwy wrzask, a jedyne co mogtam zrold prébowa
go zatrzymé. Wszystko co mogtam zrabito trzyma& moje usta zamkgie i mie
nadzieg, ze nie nadejdzie najgorsze.

Lydia opadta na moje #&o i wyciggneta do mnie ¢ce, jej twarz byla blada i
wilgotna mimo chtodu w klimatyzowanym pokoju.

- Paspiesz s¢ — powiedziata, ale kiedy podesztam, ten straszay wsliznat si¢ do
pokoju z nilgd. Zewsad. Pokazat si nagle, wyptukujc kolor ze wszystkiego, rosa
z kazda sekund, az pisk wymkrgt sie z mojego gardia.

Polazylam sk przy niej na taku i koszully otartam tzy z twarzy. To bylo
prawdziwe! Mgta bytgprawdziwd Ale uswiadomienie sobie tego spiorunowato mnie
poczuciem prawdziwego horroru.zéé to nie byty halucynacje, to co twesilo diabta
dziato?

- Daj mi rce — Lydia odetchyla i zgkta sk z bolu. Kiedy spojrzata na mnie
ponownie, podatam jej jednr¢ke, ale drug wcigz zakrywatam usta. — Normalnie
prébug to zablokowéa — szepeta, odgarniajc rozrzucone wtosy z twarzy — Ale teraz
nie mam na to sity. To miejsce jest tak petne bolu...
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Blokowa’ co? Co st do diabta dziejeNiepewnd¢ sciskata méjzotadek, prawie
tak silna by konkurowaz ciemnym strachem, przyczymnmojego nieopanowanego
krzyku. O czym ona méwi? Nic dziwnege zaprzestata rozmow.

Lydia zamkrta oczy, przez przeptywgga przez ni fale bolu, potem je otworzyia,
a jej gtos byt tak cichyze musiatam wysiti si¢ by ja ustyszé.

- Moge pozwolic poptyra¢ bolowi naturalnie — to dulzie tatwiejsze dla nas obu.
Moge tez zabr& go od ciebie. To zadziata szybciej, ale czasemg byt duzo.
Wiecej niz tylko bél. — Cofrta sk i jej spojrzenie przesgfo sie po czyns nad moim
ramieniem, tak jakby mogta widzigrzezsciany oddzielajce nas od Taylera. — | nie
bede¢ mogta tego odda Ale w kazdym przypadku, jest tatwiej, 2eli bede mogta cé
dotkmgc¢.

Spojrzata wyczekygpo, ale ja mogtam jedynie wzruszyamionami i potrgzsmé
gtows, by zademonstrowazaktopotanie, moje wargi wgi byly mocno zadniete, by
nie wyrwat s¢ wrzask z mojego wgtrza.

- Zamknij oczy i pozwol bélowi pophgt — powiedziata, a ja bylam postuszna, bo
nie mialam pajgcia co innego mogtabym zrabi

Nagle moja ¢ka czuta zaréwno chtéd i zimno, jakbym miata qgake | dreszcze
jednoczeénie. Palce Lidii trgsty sk w mojej dtoni i otworzytam oczy, by zobaczye
cata dey. Sprébowatam odggna¢ mojg reke, ale ona klepgta mnie drug reka,
trzymapc mnie jednoczaie mocno, nawet kiedy jeghy zaczty dzwonk.

- T-trzymaj swoje 0-oczy za-zamkie — pkata s¢ — Ni-nie wane c-co s} s-stanie.

Teraz ju kompletnie przerana, zamkgtlam oczy i skoncentrowatam ¢sina
trzymaniu mojej buzi zamkeiiej. Na nie odczuwaniu olbrzymich fal agonii i rezay
przeptywajcych przeze mnie.

| powoli, bardzo powoli, panika zaga opada. Byto to stopniowe na posgiku, a
strumier proébupcego wydosta sie z mojego gardta krzyku zmalat do wiellcd
ludzkiego witosa. Mimoze panika wajz byta we mnie, byla teraz stabsza i gizi
Bogu do opanowania, dki temu czems cokolwiek ona robita.

Osmielitam st zerkmy¢ na Lidk, zobaczytam2 ma zamknjte oczy, a jej twarz
wykrzywiat grymas bolu, jej czotaghito od potu. Wolg reka sciskata w gaici swop
workowat, koszulle, przyciskagc ja na wysokéci zotadka jakby byta ranna. Nie byto
jednak zadnej krwi, anizadnego innego znaku zranienia. Przyjrzatag) by sk
upewnt.

Ona odaigreta jakas panike ode mnie co sprawitaze wyghdata na chay. | tak
bardzo jak chciatam wydosiaic z Lakesidenie mogtantego zroht jej kosztem.

Nadal nie mogtam nic powiedziewiec sprobowatam odgijna¢ swop reke, ale
oczy Lydii natychmiast gi otworzyly — Nie! — zlapata mocniej moja dioa izy
starety w jej oczach — Nie magtego powstrzymg a walka uczyni to jeszcze bardziej
niezngnym. — BOl nie zabitby mnie, ale w jej oczach wytdgm, ze ja mogiby.
Szarprtam znowu ¢ka, a ona gténo przetkrta sling mocno potrzsreta gtows.

- To mnie rani, Kaylee. 3k puscisz, zaboli bardzie;.

Kltamata. Widziatam to w jej oczach. Styszata mojocie lub wujka i wiedziataze
jesli bede miata kolejny atak, niednlzie w stanie mnie gt wyciagna¢. Lydia ktamata,
a ja nie mogtam sioderwa, chocia ranita s¢ coraz bardziej — ni@ nawet zabijata —
z kazdym kawatkiem paniki zabranym ode mnie.
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Vincent Rachel — Moja dusza do stracenia

Pozwalatam jej na to, poniewawydawata si zdeterminowana by to zrabi
Najwyrazniej miata swoje powody, ktorych ja nie rozumiatafke poczucie winy we
mnie wzrastalo i ponownie sprobowatam wyéwswop reke, ale scisreta jg tak
mocno,ze & zabolato.

- On st zbliza... - szeptala, a ja spadatam w jej oczy prébag ja zrozumié.
Wciaz nie miatam pajcia o czym ona mowi. — Togszmieni. BoOl Taylera giskaiczy
i zacznie sj twaj.

Zacznie s3? To na razie byfa to jedynie zabawa.i...

Zanim skaczytam & mygsl, rece Lydii opadty bezwiadnie i odgtyta sk tak nagle i
gteboko, ze prawie wygidata jakby zemdlata. Po chwilismiechreta sk, wolna od
bolu i zacztam zastanawiasie czy to juz koniec.

- Odszedt — Lydia powiedziata ghiko.

W tym momencie panikaaprawd we mnie uderzyia.

To co czutam wczmiej, bylo jedynie pocgkiem. Teraz zaczynalo ¢sigtowne
przedstawienie. Prawdziwy pokaz. Jak w centrum loangn.

Udreka eksplodowata wewgirz mnie, wstrgsagc catkowicie moim ciatem. Bolaty
mnie ptuca. Gardito ptato. Lzy laty sk z moich oczu. Krzyk otoczyt mgjgtowe tak
szybko,ze nawet nie zghytlam pomylec.

Nie mogtam tego powstrzyrda Wrzask wydostawat siznowu, silniejszy ri
kiedykolwiek i moje usta — bate juz od chgltego ich zaciskania — nie stanowity
zadnej przeszkody.

- Daj mi to... - powiedziata Lydia i kiedy otworzytlamczy zobaczytamgj
wpatrupca sic we mnie. Wygddata troszk lepiej. Silniej. Ja nie tak blado. Ale jeeli
przegta by cha trocte mojego bélu, zndéw by siej pogorszyto. Szybko i skutecznie.

Niestety nie bytam w stanie skidpsic w tej chwili. Nie wiedziatam, czy dgej to
czegozada, ani tym bardziej jak to zrabi Mogtam jedynie walczy z wrzaskiem
rzucapcym skt we mnie jak elektryczny piorun i néi@adzieg¢, ze go powstrzymam.

Ale sig nie udato. Wrzask przybierat na sileggtiat, & pomylatamze za chwi¢
sie udusz. Moje zby wibrowaty pod nieugtym wptywem tego i szegkatam nimi
jakby byto mi zimno. Nie mogtam tego powstrzyéna

Nie mogtam pozwod sobie, by datemu upust.

- Jest tego za do. To jest zbyt wolne — Lydialkneta. Byla spéta, jakby nawet
najmniejszy ruchgj ranit. Jej ece znowu zaggy Sie trzas¢, a twarz zamienita giw
nieprzerwany grymas — Przepraszam. Muszwzig¢.

Co? Co to znaczyZej bol byt oczywisty, a ona chciatagegj? Odcignetam mop
reke, ale ona chwycitagjz powrotem jak tylko moje ustagsotworzyty. Nie mogtam
diuzej walczy.

Wrzask eksplodowat z mojego gardta sprawdgajmi ogromy bél, jakbym
wymiotowata odtamkami szkidNie wydobyt s¢ jednakzaden dwigk.

Chwile po tym jak wrzask miat sirozpocaé¢ — ale zanim #wiek zdgzyt sie
wydosta — zostat wessany z powrotem wejiva mnie, przez brutalne pagniccie z
mojego gardta. Moje usta zamiy sic. Szkto ponownie postepito moje gardto
wracapc. To owirgto sic wokot mojego watrza, moje niestyszalne krzyki, vei
wydostajce st na zewgtrz i wciggane dasrodka. ..

Lydia.
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Vincent Rachel — Moja dusza do stracenia

Zaczta trza$¢ sie konwulsyjnie, ale nie mogtam odging¢ jej palcow od mojej
reki. Jej gatki oczne wzniosty gitak wysoko,ze byto wida& jedynie dolny tuk
zielonych ¢czéwek, wciz mnie trzymajc, wyciggata ze mnie reszgkkrzyku. Wraz z
bolem.

Znikneto cierpienie z moich ptuc, mojego poranionego gaxtaz bajcej gtowy.
Odszedt smutek, rozpacz otacga mnie, przez ktgrnie mogtam msgle¢ o niczym
innym. Znikreta szara mgta; znikmo wszystko wokot nas kiedy sprobowatam
uwolni¢ moja reke.

Wtedy, nagle, wszystko giskaiczyto. Jej palce opadly z mojegki. Zamkreta
oczy. Opadta na plecy — wgi Sie trzesac — zanim zdzytam jg ztapa&. Uderzyta o
oparcie taka i kiedy szukatam poduszki, by poé§e jej pod gtove, zrozumiatamze
krew cieknie z jej nosa. Kapata prosto na koc.

- Pomocy! — Krzykatam, wydajc pierwszy dwiek, odkad to wszystko sizaczto,
kilka dtugich minut wczéniej. — Niech kté mi pomae! — MGj gtos brzmiat zabawnie.
Niewyraznie. Dlaczego tak trudno byto mé&#i Dlaczego czutam gitak dziwnie?
Jakby wszystko ruszatoesw zwolnionym tempie? Jakby w mojej glowie byta naet
zamiast mozgu.

Ustyszatam kroki zmierzage w mojg strorg, a chwik pézniej drzwi otworzyly s
Z impetem.

- Co st stalo? — dopytywata sipielegniarka Nancy, a dwie wgze siostry
spoghdaty zza jej ramienia.

- Ona... - zamrugatam, prohigj skupt sie w gestej chmurze zaktopotania. — Ona
wzieta zbyt duo...

Zbyt dwo czego? Odpowigdbyta prawdziwa, ale taka niejasna... mogtam to
zobaczy, ale nie potrafitam tego okdiec.

- Co? — Pigjgniarka Nancy kikneta przy dziewczynie na moim #ku — Lisie?
Leash? — | podniosta jej powieki — Zabierzgjeshd! — Krzykreta do jednej z siéstr,
gestykulugc jedry reka w mojg strore. — | przynidgcie nosze. Ona ma zapa

Kobieta w jasnoniebieskim kitlu wyprowadzita mniesali podtrzymujc za jedn
reke.

- 1dZz usiadz we wspdllnym pokoju — powiedziata i popekmnmnie w tamta stran

Przemierzatam powoli korytarz jeglireka przytrzymupc sk zimnej, szorstkiej
sciany dla rownowagi. Prébowatam utrzyénagie prosto, kiedy fala niepewso
prébowata mnie zmialzy¢. Dotartam do pierwszego pustego krzesta jakieazbain i
zakrytam twarz didomi. Nie mogtam m$le¢. Niewiele pamgtatam...

Ludzie rozmawiali dookota mnie, szeptali zdani@rikth sensu nie mogtam poj
Imiona, ktorych nie rozpoznawatam. Chwycitang sviec pierwszej rzeczy, ktgr
poznatam: puzzle rozione na stole pod oknem. To byly moje puzzle. Ukiauge,
zanim stato si ccs ztego. Zanim...

Zimne ece. Mroczna mgta. Krzyk. Krew.

Dopasowatam trzy e#ci puzzli kiedy dwaj sanitariusze przepychali nozeestacii
pielegniarek do gtéwnych drzwi.

- Kolejny? — stranik zapytal, przytrzymuajc otwarte drzwi.

- Ten wchz oddycha. — odpowiedziat sanitariusz w czerwonymikmezonie.

Ten? Ale im bardziej probowatam sobie przyponthigym bardziej obrazy si
zamazywaty.
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Zdazytam dopasowa kolejne dwa kawatki, kiedy ktozawotat mnie po imieniu.
Spojrzatam znad mojej uktadanki, i zobaczytam sipdttéra miata na imi Judy —
pamktatam to — ktora stata obok mojego wujka. Stat oo knojej walizki.

- Kaylee? — wujek Brandon zmarszczyt brwi w niemgapytaniu — Gotowa by
wroci¢ do domu?

Tak To bylo oczywiste. Ale moja ulga przyszia z gomzkpoczuciem winy i
smutku. Zdarzyto gicos ztego. Cé z 3 dziewczym w moim t&ku. Ale nie mogtam
sobie niczego przypomrie

Posztam za wujkiem Brendonem przez gtéwne drzwedyme, przez ktére mina
byto zosté wypuszczonym — a wtedy zatrzymatam $§woje ludzi pochylato ginad
noszami stejcymi przed wind, na ktorych bez ruchu 2ata dziewczyna z ciemnymi
wilosami jeden z mg¥czyzn wciz sciskat torle od maski, przymocowane) do jej
twarzy. Plama krwi szpecita jej policzek. Miala Zamgte oczy, ale gdzie w
zakamarkach parui wiedziatamze byty zielone.

- Znasz §? — zapytat wujek Brandon — Co je¢ sitato?

Zadrzatam, kiedy gotowa odpowiedwynurzyta s¢ z mojej zamglonej pargi.
Moze pewnego dnia zrozumiem, cO ona ozhacza, teragdziaiam jedynieze jest
prawdziwa.

- Ona wz¢ta zbyt duo.
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